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B – SOUHRNNÁ TECHNICKÁ  ZPRÁVA:
B.1 POPIS ÚZEMÍ STAVBY

a) charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné území a nezastavěné území, soulad navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území,
b) údaje o souladu s územním rozhodnutím nebo regulačním plánem nebo veřejnoprávní smlouvou územní rozhodnutí nahrazující anebo územním souhlasem,
c) údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, v případě stavebních úprav podmiňujících změnu v užívání stavby,
d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání území,
e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů, 
f) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů - geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.,
g) ochrana území podle jiných právních předpisů
h) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.,
i) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území,
j) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin,

k) požadavky na maximální dočasné a trvalé zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa,
l) územně technické podmínky - zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu, možnost bezbariérového přístupu k navrhované stavbě,
m) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice,
n) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba provádí,

o) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné, nebo bezpečnostní pásmo.

B.2 CELKOVÝ POPIS STAVBY

B.2.1 Základní charakteristika stavby a jejího užívání
a) nová stavba nebo změna dokončené stavby, u změny stavby údaje o jejich současném stavu, závěry stavebně technického, případně stavebně historického průzkumu a výsledky statického posouzení nosných konstrukcí,

b) účel užívání stavby,

c) trvalá nebo dočasná stavba,

d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby,

e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů,
f) ochrana stavby podle jiných právních předpisů

g) navrhované parametry stavby - zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet funkčních jednotek a jejich velikost apod.,

h) základní bilance stavby - potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod.,
i) základní předpoklady výstavby - časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy,

j) orientační náklady stavby
B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení

a) urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení

b) architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení

B.2.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby

B.2.4 Bezbariérové užívání stavby

Zásady řešení přístupnosti a užívání stavby osobami se sníženou schopností pohybu nebo orientace včetně údajů o podmínkách pro výkon práce osob se zdravotním postižením.

B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby

B.2.6 Základní charakteristika objektů
a) stavební řešení

b) konstrukční a materiálové řešení

c) mechanická odolnost a stabilita

B.2.7 základní charakteristika technických a technologických zařízení

a) technické řešení

b) výčet technických a technologických zařízení

B.2.8 Požárně bezpečnostní řešení

B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí.

Zásady řešení parametrů stavby (větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů apod.) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, prašnost, apod.)

B.2.11 Zásady ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí.

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží

b) ochrana před bludnými proudy

c) ochrana před technickou seizmicitou

d)ochrana před hlukem

e) protipovodňová opatření

f) ostatní účinky - vliv poddolování, výskyt metanu apod. 
B.3  PŘIPOJENÍ NA TECHNICKOU INFRASTRUKTURU

a) napojovací místa technické infrastruktury
b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky

B.4 DOPRAVNÍ ŘEŠENÍ

a) popis dopravního řešení včetně bezbariérového opatření pro přístupnost a užívání stavby osobami se sníženou schopností pohybu nebo orientace,
b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

c) doprava v klidu

d) pěší a cyklistické stezky

B.5  ŘEŠENÍ VEGETACE A SOUVISEJÍCÍCH TERÉNNÍCH ÚPRAV

a) terénní úpravy

b) použité vegetační prvky

c) biotechnická opatření 
B.6 POPIS VLIVŮ STAVBY NA ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ A JEHO OCHRANA

a) vliv na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda

b) vliv na přírodu a krajinu - ochrana dřevin, památných stromů, ochrana rostlin a živočichů,  zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině apod.,
c) vliv na soustavu chráněných území Natura 2000

d) způsob zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na prostředí, je-li podkladem,
e) v případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry způsobu naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení, bylo-li vydáno,

f) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

V případě, že je dokumentace podkladem pro stavební řízení s posouzením vlivů na životní prostředí, neuvádí se informace k bodům a), b), d) a e), neboť jsou součástí dokumentace vlivů záměru na životní prostředí.
B.7 OCHRANA OBYVATELSTVA
Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva

B.8  ZÁSADY ORGANIZACE VÝSTAVBY

a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění
b) odvodnění staveniště

c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

f)maximální zábory staveniště (dočasné i trvalé)

g) požadavky na bezbariérové obchozí trasy,

h) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

i) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo depónie zemin

j) ochrana životního prostředí při výstavbě

k) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, 

l) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb

m) zásady dopravně inženýrských opatření

n) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.),
o) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny

B.9  CELKOVÉ VODOHOSPODÁŘSKÉ ŘEŠENÍ
B – SOUHRNNÁ TECHNICKÁ zpráva

B.1 POPIS ÚZEMÍ STAVBY

a) charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné území a nezastavěné území, soulad navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území.
Území v okolí rekonstruovaného objektu  na bydlení se nachází v obci Sebranice v ulici vedoucí kolem potoka Sebránek..Rekonstuovaná část rodinného domu  je součástí bývalé vesnické usedlosti-kovářství.Mezi potokem a řadou domů je místní obslužná komunikace.řada domů je pak od komunikace odsazena o předprostor s vjezdy a částečným zatravněním.

Podél potoka jsou místy pozemky využívané k parkování.

Předprostory před rodinnými domy jsou ve vlastnictví obce,ale i tyto jsou využívány majiteli domů jako vjezdy a odstavné plochy.. Stávající soubor budov rodinného domu je součástí jednostranné řady rodinných domů podél místní komunikace.V současnosti je levá jako obytná využívána pouze levá část po straně průjezdu.V této části je jeden samostatný byt.Pravá část je pak v současnosti v neudržovaném stavebním stavu a je užívána pouze ke skladování.
Rodinný dům má přízemí a podkroví , okolní zástavba je v podobném typu i výšce.
Jedná se o dva jednopatrové objekty se sedlovými střechami uprostřed propojené krytým uzavřeným průjezdem.Uprostřed  je malý dvůr ke kterému přiléhá  z jedné strany  stávající obytná část a z druhé bývalé hospodářské stavení,nyní užívané pouze jako sklady.Všechny objekty včetně dvora jsou rozmístěny na jedné parcele s číslem 127.Dům má také jedno číslo popisné a to 100.Dům dle polohopisného a výškopisného zaměření má v přízemí různé výškové úrovně,které jsou vyrovnávány pomocí schodů.V zadní části pak na dům a dvůr navazuje pozemek ve vlastnictví obce .Oproti dvorku je o 2metry výše a je přístupný po stávajícím schodišti.Pozemek je za souhlasu majitele-obce užíván rodinou investorky.

Rekonstruovaný dům má čelní a zadní štítovou stěnu na hranici s pozemky obce.V úrovni přízemí je navrženo rozšíření o zástavbu stávající proluky mezi domy Přístavek na parcele 1625 je přímo u zdi sousedního domu číslo popisné 121.

Před započetím stavebních prací bude objekt podřezán a opatřen novou hydroizolací po celém obvodu.Vrstvy vnitřních podlah budou odstraněny,provedeny nové skladby a napojena nová hydroizolace ve výškách předepsaných v projektu.

Střecha směrem do ulice respektuje původní výšku hřebene,ale má místo původního sedlového tvaru tvar pultové střechy s lehkou krytinou LINDAB SEAMLINE.Štít je pak členěn novými okny a vstupními dveřmi  z ulice.Vstup do stávající obytné části je pouze přes vjezd.Fasáda bude bílá z tenkovrstvé omítky, doplněná mezi okny červeným cihelným páskem.Nově zastavěná část proluky je pak jednodlažní a obložena cihelným páskem s vloženými dveřmi s dřevěným obkladem.Tato část zůstává  je přístupná z ulice a zůstává  pro potřeby skladování.  
Navrhované stavební úpravy se týkají pouze pravé části domu se skladovacími prostory.  
V exteriéru budou provedeny následující stavební úpravy – proražení nových okenních otvorů,zazdění původních, zateplení kontaktním zateplovacím systémem a to jak ve spodní části se smíšeným zdivem, tak i v části podkroví navrženého z keramických tvárnic.Nová  střešní krovová konstrukce pultové střechy bude zateplena a bude navazovat na zateplení  všech obvodových stěn včetně stěny v nevytápěném průjezdu.

Navržené řešení exterieru respektuje charakter venkovské zástavby a výškově odpovídá stávajícím objektům i okolní zástavbě.
 Zastavěnost území se nemění, úzká parcela vedle domu se dá pokládat za zastavěnou-je dnes užívaná jako skladovací plocha pod přesahy stávajících střech.
Objekt neleží v památkové rezervaci, nebo v památkové zóně.

b) údaje o souladu s územním rozhodnutím nebo regulačním plánem nebo veřejnoprávní smlouvou územní rozhodnutí nahrazující anebo územním souhlasem,

S ohledem na charakter navrhovaných úprav (navrhované stavební úpravy stávajícího objektu – kde dochází ke změně funkčního využití, které je v souladu s ÚP, ale nedochází ke zvětšení zastavěné plochy, změně podlažnosti a také nedochází ke změně zásadního hmotového řešení – či vzhledu) jsou navrhované stavební úpravy v souladu s urbanistickou koncepcí území.

c) údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, v případě stavebních úprav podmiňujících změnu v užívání stavby,

Navrhované stavební úpravy zachovávají funkční využití objektu -bydlení.Jedná se  o změnu v tom smyslu,že dům jednobytový se touto stavební úpravou mění na dům dvoubytový. Což  je v souladu s funkčním využití území. Dojde k navýšení provozních nároků,ale dle propočtů jednotlivých specialistů vyhoví  kapacita stávajících přípojek a měření bude prováděno podružným měřením.
Z hlediska dopravy je kapacita odstavných ploch v okolí domu dostatečná a krytý vjezd bude také využíván pro parkování.
d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání území,

Předkládaná dokumentace slouží pro vyjádření dotčených orgánů. Tj. vydané povolení nejsou doposud stanoveny. 

e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů (DO),

Doposud nebyly podmínky DO stanovené (dokumentace slouží k vyjádření DO). 
f) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)
Na základě původní dokumentace – předané investorem - bylo provedené místní polohopisné a výškopisné zaměření stávajícího objektu, včetně fotodokumentace a včetně průzkumů stávajících povrchů a viditelných konstrukcí. Před započetím projekčních prací byl dům prohlédnut a posouzen statikem.
g) ochrana území podle jiných právních předpisů

Objekt neleží v památkové rezervaci, nebo v památkové zóně – ale leží v záplavovém území řeky Svratky.

h) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.
Zájmová lokalita se nenachází v záplavovém území. Dokumentace slouží k vyjádření DO – v tomto případě k vyjádření Povodí Moravy.
i) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území
Vzhledem k charakteru navrhovaných stavebních úprav a že jde pouze o navýšení obytné plochy ve stávajícím obytném domě je předpoklad, že stavba nebude mít provozní negativní vliv na okolní stavby a pozemky . 
Navrhovanými stavebními úpravami nedochází ke změnám v odtokových poměrech a k nárůstu dešťových vod odváděných z řešené lokality. Nemění se zastavěná (půdorysná) plocha, ani velikost střešní konstrukce. Vnější dešťové rozvody  budou nové,ale jejich kapacita zůstává stejná.Již v současnosti je část dešťové vody odváděna do potoka.Nové řešení počítá s odvodem všech dešťových vod do vodoteče.
Stavební práce budou probíhat v hodinách a dnech po dohodě se sousedem
j) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin
Stávající krov a střecha budou demontovány.Bude odbourána nadezdívka a horní části štítů do úrovně stropní konstrukce , odstraněny vrstvy podlah v přízemí.Veškeré tyto hmoty budou recyklovány a případně uloženy na skládkách.
k) požadavky na maximální dočasné a trvalé zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa.
Neobsazeno.
h) územně technické podmínky - zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu, možnost bezbariérového přístupu k navrhované stavbě.
S ohledem na charakter navrhovaných úprav – přestvba stávajícího skladu na bydlení – zůstává napojení na dopravní a technickou infrastrukturu beze změny - stávající (stávající přípojky vyhoví bez jakýchkoliv úprav). Přes  zvětšení plochy stávajícího bydlení a předpokládané navýšení počtu osob  stávající odstavné plochy jsou dostatečné.
V průběhu navrhovaných stavebních úprav - bude objekt uzavřený - tj. nebude do objektu přístup neoprávněných osob (hlavně dětí). Zásobování stavby bude přes stávající vjezd a po vybourání otvorů v čelní fasádě přímo z ulice.Stávající RD dům má samostatný oddělený vchod z průjezdu. Nová obytná část je přístupná přímo z ulice a bude do ní možný bezbariérový přístup.Samotný byt je však bezbariérový jen částečně. 
i) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice
Předpokládaný časový průběh výstavby:
- zahájení stavby - 


07. 2020
- dokončení stavby - 


09. 2021
- lhůta výstavby
- 


do 15 měsíců
Navrhované stavební úpravy nevyžadují podmiňující - či vyvolané a související investice - neobsazeno.

n) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba provádí,
Navrhované stavební úpravy stávajících skladových prostor jsou navrženy v katastrálním území v katastrálním území Sebranice u Boskovic, na pozemku p.č. 127 a p.č.1625.

 Budova a parcela je v majetku investorky – Dagmar Terschové (Sebranice u Boskovic 100),k.ú.Sebranice u Boskovic

sousední parcely p.č.39/2 a p.č.1540/3-komunikace -Obec Sebranice,č.p.149,67931, 

Sebranice,parcela číslo 128 vlastník Pavel Meduna,Sebranice č.p.121 ,67931 

o) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné, nebo bezpečnostní pásmo.

Neobsazeno.
B.2 CELKOVÝ POPIS STAVBY

B.2.1 Základní charakteristika stavby a jejího užívání

a) nová stavba nebo změna dokončené stavby, u změny stavby údaje o jejich současném stavu, závěry stavebně technického, případně stavebně historického průzkumu a výsledky statického posouzení nosných konstrukcí,

Obsahem projektové dokumentace je návrh rekonstrukce-přestavby bývalé hospodářské budovy vesnického stavení sestávajícího z více budov.Skladovací budova bude přestavěna na samostatnou bytovou jednotku pouze s podružným měřením při zachování kapacity stávejících přípojek.  
Stávající budova nyní skladová budova je přízemní, zastřešená sedlovou střechou. Budova je propojená se stávajícím řadovým rodinným domem krytým průjezdem,který vede do malého dvora.
Stávající hospodářská budova má místy  známky statických poruch, nosný systém je ze smíšeného zdiva.Tyto nedostatky bude nutné při výstavbě upravit.Stropní konstrukce  jsou klenby do kolejnic,které budou z velké části zachovány.V místě schodiště bude část vybourána a doplněna stropem z monolitického betonu.Stávající krov sedlové střechy bude odstraněn a nahrazen pultovou střechou s dřevěnými vazníky. Zděné nosné, obvodové a vnitřní dělící konstrukce jsou založeny na pásech z prostého betonu. Obvodové zdivo je jednovrstvé – zateplené. Střešní konstrukce –  je na spodní straně opatřena tepelnou izolací která je uložená na nenosném podhledu .Skladby střechy viz výkresová dokumentace.Před realizací bude nutné nechat zpracovat realizační projektovou dokumentaci na stropy a krovy zohledňující celkové stavební řešení.
Stavebně – historický průzkum nebyl – s ohledem na typ stávajícího objektu a charakter navrhovaných stavebních úprav provedený.Statické posouzení bylo provedeno.
b) účel užívání stavby,

Objekt byl původně kovárna a hospodářské stavení.V současnosti je užíván jako odkladiště nepotřebných věcí
Navrhovaná rekonstrukce  zahrnuje navýšení plochy obytné na úkor skladovací funkce rodinného domu.Po provedení stavebních úprav vznikne druhá  samostatná bytová jednotka s vlastním vstupem z ulice.V přízemí je zádveří,koupelna,samostatné wc,kotelna,kuchyň a obývací pokoj.V meziprostoru je umístěno schodiště vedoucí do podkroví.

V podkroví je koupelna a dvě ložnice.

c) trvalá nebo dočasná stavba,

Obsahem projektové dokumentace je návrh stavebních úprav stávající trvalé stavby.

d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby,

Vzhledem k tomu, že dokumentace slouží pro vyjádření DO – doposud neobsazeno. 
e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů,

Doposud nestanoveno.

f) ochrana stavby podle jiných právních předpisů

Neobsazeno.

g) navrhované parametry stavby - zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet funkčních jednotek a jejich velikost apod.

Zastavěná plocha



   89,0 m2
Obytná plocha




   108,7 m2
Obestavěný prostor



   420  m3
Počet ubytovaných 



cca 3-4 osoby
h) základní bilance stavby - potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod.,

Stavba je napojena na inženýrské sítě stávajícími přípojkami – vody, STL plynu, kabelovými rozvody silnoproudu dle propočtu jednotlivých profesí přípojky jsou kapacitně dostačující.

Splaškové vody z RD jsou nyní svedeny do stávajícího septiku umístěného ve dvorku. Septik je v havarijním stavu. Pro celý RD bude zřízena nová domovní čistírna odpadních vod s přepadem do vodoteče. 

Stávající část RD bude napojena v prostoru dvorku novým svodným potrubím a vyvedena průjezdem, kde bude zaústěna do nového svodného potrubí z přístavby. Následně budou odpadní vody gravitačně zaústěny do domovní čistírny odpadních vod.

Před RD na obecním pozemku č. 1540/3 bude osazena ČOV AS-MONOcomp 8. ČOV bude osazena v nezpevněné ploše. 

Likvidace přečištěných odpadních vod z ČOV bude zástěna do nové šachty RŠ a následně do vodoteče.

ČOV je řešena samostatnou částí projektu.

Odpadní vody od zařizovacích předmětů budou svedeny připojovacím potrubím vedeným v drážkách ve zdi a pomocí odboček zaústěny do odpadního potrubí. 

Odpadní potrubí bude vyvedeno min. 0,5 m nad střechu a zakončeno větrací hlavicí HL810. 

U zásobníku teplé vody bude osazen sifón HL 21.

Čištění kanalizace bude prováděno pomocí čistících kusů osazených na svislých odpadních potrubích v 1.NP a v čistící šachtě vně objektu.
Srážkové vody ze stávající střechy budou odvedeny stávajícími dvěma přípojkami pod vozovkou do potoka. 

Nad rekonstruovanou částí a přístavbou bude provedena nová střecha. Svody z nové střechy budou přes lapače střešních splavenin HL 600/2 svedeny dvorkem a průjezdem před RD, kde budou zaústěny do stávající přípojky.Terasa nad přístavbou bude opatřena vnitřním svodem a voda bude opět stažena do odpadu před domem.
i) základní předpoklady výstavby - časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy,

Zahájení stavby předpokládáme v červenci roku 2020, stavba bude provedená v jedné etapě.

j) orientační náklady stavby

Předpokládané orientační náklady stavby – 2300000,- Kč

B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení
a) urbanismus – územní regulace, kompozice prostorového řešení
Urbanistické řešení – není navrhovanými úpravami dotčeno .Navrhované stavební úpravy stávajícího objektu, jehož zastavěná plocha se téměř nezvětšuje a nedochází k navýšení hřebene střech.Nad rekonstruovaným objektem je  pouze navržena změna tvaru střechy ze sedlové na mělkou pultovou z důvodu maximálního využití  nově vzniklého obytného prostoru pod střechou.
b) architektonické řešení – kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení
Hmotové a objemové řešení se z hlediska půdorysu změní o zástavbu stávající odkladné úzké proluky vedle domu a dojde k mírnému navýšení obvodových stěn.Konkrétní výška pak odpovídá výškám stávající střech díky tomu,že sedlová střecha bude nahrazena mírnou pultovou střechou.Na pultové střeše bude krytina LINDAB-SEAMLINE s členěním v antracitové barvě.
Nad úzkou jednopatrovou částí je pochůzí terasa.

Členění okny a dveřmi v čelní fasádě proporčně i typem odpovídá stávajícímu typu venkovského domku.Stěny do dvorku a směrem na skálu za domem jsou navrženy s velkým fixními okny,doplněnými o dveřní křídla. Celý dům bude opatřen novou tenkovrstvou omítkou na kontaktním zateplení (ETICS) v síle 100 mm, včetně úpravy soklu keramickým soklem a styrodurem.
Omítka bude provedená v bílém odstínu, sokl bude v tmavém odstínu (světle šedá).Rámy navrhovaných oken budou dřevěná v přírodním odstínu,variantně šedé. Meziokenní pilíře a části stěn budou obloženy cihelným páskem,Klempířské prvky budou opět ve světle šedém odstínu.
B.2.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby
Provozní řešení je následující – v současné době bude nový byt užívat stávající pětičlenná rodina pro větší prostorový komfort.V budoucnu se předpokládá,že v této části rodinného domu bude žít další rodina například některého z dětí.Tedy ze stávajícího rodinného domu se stane dům dvougenerační. 
B.2.4 Bezbariérové užívání stavby
Vzhledem ke stávajícím výškovým úrovním je bezbariérové užívání tento stavby pouze částečné.
B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby
Základní požadavek na bezpečnost při užívání staveb je soustředěn na omezení rizika bezprostředního fyzického poškození vznikajícího z různých důvodů pro osoby uvnitř nebo v blízkosti stavby. Návrhem povrchů podlah, zábradlí,  provedením technologických zařízení a rozvodů silnoproudu, budou omezena rizika týkající se uklouznutí, pádů, nárazů, popálení a zásahu elektrickým proudem.
B.2.6 Základní charakteristika objektů
a) stavební řešení 
b) konstrukční a materiálové řešení
Hlavní nosné  zdi v přízemí jsou stávající.V místě prorážení otvorů budou osazeny překlady a průvlaky dle statického propočtu.Stávající klenbový strop do kolejnic zůstane zachován.Dílčí část v místě schodiště bude odbourána a ke schodišti bude přiléhat nová stropní deska ze železobetonu.Stávající podlahové vrstvy budou odstraněny ,objekt bude podřezán a bude provedena nově hydroizolace jak ve zdivu tek v nové podlaze. Stávající založení stěn se předpokládá kamenné a bude nezbytné v průběhu stavby po odkopání základů přizvat statika pro posouzení .Přizdívaná část bude mít základy provedené z prostého betonu. V rovině stávající stropní konstrukce bude doplněn po obvodu železobetonový věnec a na něm budou 
vyzděny stěny podkroví,opět ukončené ŽB věncem.Nové nosné zdivo je navrženo v systému Porotherm v tloušťce 440mm.Zateplení stěn stávajících i nových je navrženo v tloušťce 100mm.

Na něm pak bude osazena konstrukce krovu mělké šikmé pultové střechy.Ke krovu bude přichycena tepelná izolace v tloušťce 240 mm a celková skladba střechy bude odpovídat systémovému řešení pro zvolenou krytinu na střechy s malým sklonem-LINDAB SEAMLINE.
Vnitřní nenosné příčky jsou v systému POROTHERM a v podkroví sádrokartonové.

 Podlahy jsou zateplené, nášlapné vrstvy jsou provedené z keramických dlaždic,parket a případně z PVC.

Okna a dveře jsou s dřevěnými rámy v barevnosti shodné se stávajícími okny.V případě instalace oken plastových doporučuji temně šedou barvu.Okna musí kvalitou odpovídat typu:OKNOLUX IV68 KLASIK s izolačním dvojsklem Ug=1,1W/m2k.Okna musí mít mikroventilaci.
Navrhované úpravy zahrnují vybourání části stropu mezi přízemím a podkrovím,vybourání části nosných i nenosných  dělících konstrukcí, oken a dveří.Dále bude ostraněna stávající krovová konstrukce včetně střešní krytiny,nízká podezdívka a vyzdívka štítů.Všechny nové otvory budou opatřeny předepsanými ocelovými případně keramickými překlady.Překlady na větší plochu zdiva – než je obvyklé – tj. překlady musí přesahovat ostění otvoru o min. 200mm (nikoliv obvyklých 150mm) a musí být uloženy na betonovou desku v síle min. 40-50mm. Bourané činnosti musí provádět osoba poučená, s potřebnou zkušeností (praxí)!

Obvodové zdivo bude zatepleno kontaktní kotvenou ETICS skladbou – včetně tenkovrstvé omítky. Tepelná izolace bude z  z fasádních minerálních desek. 

Schody budou ŽB monolitické,případně dřevěné samonosné.

Vnitřní příčky budou provedené z dvojitého sádrokartonu. V přízemí bude přiznaný stávající strop.V podkroví bude provedený podhled ze sádrokartonu (světla budou přisazená . Součástí výše popsaných stavebních úprav bude provedení rozvodů silnoproudu a slaboproudu a rozvodů ÚT – včetně osazení nového plynového kondenzačního kotle s přípravou TUV a včetně nového komínového nerezovéh tělesa viditelného nad plochou střechou-terasou. Kotel bude napojený na odpad pro odvod kondenzátu (napojovací odpadní potrubí musí být dodáno v provedení s vyšší tepelnou odolností – s ohledem na teplotu kondenzátu).
Povrchy :

Obklady a dlažby v koupelnách  budou provedené z keramických obkladů a dlažeb, které budou kladené do flexibilního tmelu na stěrkovou hydroizolaci s koutovým zesílením, obklad keramický - včetně soklových rohových, koutových, dilatačních a lemujících lišt a silikonovým sanitárním tmelem zatmelených spár v okolí zařizovacích předmětů a revizních dvířek. Umístění vypínačů, zásuvek, apod. – provést vždy na střed obkladačky. Minimální velikost dořezů obkladaček = polovina obkladačky. Po rozměření obkládaného místa začít středem obkladačky (nebo spárou) – na střed obkládané plochy – tak – aby byl splněn požadavek na minimální dořez.

Nátěry doplňujících kovových konstrukcí:

Typová systémová skladba – dle typu prostředí – nátěrové systémy C3, resp. C4 (v omezené míře) - (dle ČSN ISO 9223, 9224, 12500).

Nátěry klempířských výrobků:

nátěr reaktivní + 1 x základní + 2 x syntetický svrchní

(pozinkovaný plech v tl. 0,6 mm, event. titanzinkový plech – dle typu navrženého oplechování v původním řešení) 

Malby :

Vnitřní malby musejí splňovat následující vlastnosti – otěruvzdornost, paropropustnost                         a voděodolnost, s protiplísňovou složkou. Odstíny a struktura nátěrů bude určena zástupcem investora.
Vnitřní dveře budou truhlářské a to včetně zárubní, kromě dveří do ložnic – nejsou kladené, žádné technické požadavky.  Dveře do ložnic musí splňovat požadované protihlukové vlastnosti.
c) mechanická odolnost a stabilita
Navrhované stavební úpravy zasahují do nosných konstrukcí osazováním nosných překladů – nad nově navrhovanými okny. Při pečlivém odborném provádění překladů (podepření střešních vazníků, osazení překladů z jedné strany zdiva a až po následném vytvrzení konstrukce – osazení překladů ze strany opačné. Pečlivé vyklínování a sledování případných poruch a prasklin – v průběhu prací) nedojde k ohrožení mechanické odolnosti a stability stávajícího objektu. Po provedení bouracích prací a odkopu základů po celém obvodu musí být přizván statik k posouzení.
Pokud budou práce dle obecně závazných předpisů a dle zpracovaného projektu celková mechanická stabilita budovy nebude výše navrhovanými úpravami dotčená.
Před započetím prací by na stavbu měl být zpracován realizační projekt.

B.2.7 základní charakteristika technických a technologických zařízení

a) technické řešení
ÚSTŘEDNÍ VYTÁPĚNÍ 
Projekt řeší vytápění a ohřev teplé vody v domě.  

Stavební materiály, tepelné izolace, druh výplní otvorů jsou určeny projektantem stavební části. 

Tepelně technické vlastnosti konstrukcí jsou vypočítány dle ČSN 73 0542.  Tepelný výkon objektu je vypočítány podle ČSN EN 12831 pro tyto parametry: 

výpočtová teplota : Te = -12 °C

 typ budovy  :   obytná  

zátopový součinitel : fRH = 0 

 intenzita výměny vzduchu : n50 = 4,0 

 hygienická výměna vzduchu : nP = 0,5; 1 
 Tepelná bilance: 

 tepelné ztráty prostupem tepla :      3,86 kW 

 tepelné ztráty větráním  :                 1,74 kW

  celkem :                                          5,60 kW 

V místnosti 107 (prádelna) bude umístěn plynový kondenzační kotel Vaillant VU 156/5-7 ecoTEC exclusiv, o výkonu 1,9 – 15,3 s odkouřením nad střechu.  Koaxiální odkouření ø 80/120 mm povede ke komínu, komín bude koaxiální ø80/120, vnitřní trubka ø80 může být plastová.
  Zabezpečovací zařízení: Součástí kotle je expanzní nádoba a pojistný ventil.
Ohřev TUV:  Pod kotlem bude umístěn zásobníkový ohřívač Vaillant VIH R 120. 
Regulace: Topný systém bude řízen ekvitermním regulátorem Vaillant multiMATIC 700. Venkovní čidlo umístěte na severní fasádu objektu. Regulátor lze doplnit modulem VR920 pro možnost vzdálené zprávy. 

 Rozvod potrubí: Potrubí bude zhotoveno z trubek měděných Supersan. Rozvod bude uložen v podlaze ve vrstvě tepelné izolace a kročejové izolace.  

Otopná tělesa: Systém je navržen v tepelném spádu 65°/50°C. Budou instalována desková tělesa s integrovaným ventilem Korado (mohou být instalovaná i tělesa od jiného výrobce, stejných parametrů), v koupelnách budou otopné žebříčeky Koralux Linear Comfort. V místnosti 108
Při stavebně montážních pracích musí být dodržena vyhláška ČÚBP č. 309/2006 Sb „zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci“ a vyhláška ČÚBP č. 591/2006 Sb „požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích“, kterými se stanový základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a tech. zařízení, včetně zásad pro vykonávání kontrol, zkoušek a revizí. 
ZDRAVOTNĚ TECHNICKÉ INSTALACE,ČOV
Technická zpráva

Projekt pro stavební povolení řeší rozšíření vnitřní zdravotně technické instalace a přečištění splaškových vod v objektu stávajícího rodinného domu v Sebranicích, parc.č. 127, k.ú. Sebranice, okr. Blansko.

Projekt je vypracován podle projektu stavebního, šetřením na místě samém, požadavku profesí, podle platných norem a předpisů.

Před zahájením zemních prací je investor povinen nechat vytyčit podzemní vedení u příslušných správců těchto sítí. Zemní práce v blízkosti těchto vedení budou prováděny podle platných bezpečnostních předpisů a nařízení správců sítí

1. Účel objektu:

Záměrem investora je rekonstrukce a přístavba stávajícího rodinného domu. Přístavba bude řešena jako samostatná bytová jednotka s podružným měřením. 

2.Stávající stav:

Část RD, kde bude zřízena rekonstrukce a přístavba je nyní využívaná jako hospodářská část stávajícího RD. Není zde přivedena voda ani splašková kanalizace. Srážkové vody ze střechy jsou odvedeny přípojkou srážkové kanalizace do vodoteče. 

Vodovod:

Stávající RD je napojen z veřejného vodovodu vedeného v ulici stávající přípojkou vodovodu DN25. V průjezdu je přípojka zakončena ve stáv. vodoměrné šachta, kde je osazena vodoměrná sestava DN 25 vč. fakturačního vodoměru. Následně je potrubí vodovodu rozvedeno v domě.

Kanalizace:

Splašková kanalizace je nyní svedena do stávajícího septiku umístěného ve dvorku. 

Srážkové vody ze střechy jsou odvedeny dvěma přípojkami srážkové kanalizace pod vozovkou a zaústěny do vodoteče-potoka. 

3. Celková bilance spotřeby vody a odtok odpadních vod:

3.1.Bilance potřeba vody (uvaž. 9 osob – 5 stávajících, 4 os. přístavba)

Výpočet proveden dle platné vyhlášky 428 Ministerstva zemědělství ze dne 16.11.2001, kterou se provádí zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích), resp. vyhlášky 146/2004 Sb. ze dne 5.4.2004 kterou se mění vyhláška č. 428/2001 Sb..

průměrná denní spotřeba:
Q24 = 1200 l/den = 1,20 m3 /den = 0,0138 l/s

Max. denní spotřeba:
Qm = 1,20 . 1,5 = 1,80 m3/den = 0,0208 l/s

Max. hodinová spotřeba:
Qm = 1,80/24 . 1,8 = 0,135 m3/h = 0,0375 l/s

Průměrná roční spotřeba:  
QROČNÍ = 657 m3/ rok

Výpočtový průtok podle předpokládaných instalovaných výtokových jednotek Qv dle ČSN 755455
Qv =  ∑.√qi2. nii = 0,69 l/s

Výpočtový průtok (podle instalovaných výtokových jednotek)

Q = 0,69 l/s
3.2.Bilance splaškových odpadních vod (uvaž. 9 osob – 5 stávajících, 4 os. přístavba)

průměrný denní odtok : 

Q24 = 1200 l/den = 1,20 m3 /den = 0,0138 l/s

max. denní odtok :


Qm = 1,20 . 1,5 = 1,80 m3/den = 0,0208 l/s

max. hodinový odtok : 

Qm = 7,6/24 . 1,80 = 0,57 m3/h = 0,158 l/s

max. roční odtok : 


QROK = 657 m3/ rok

Výpočtový odtok splaškových vod byl stanoven v souladu s ČSN EN 120 56 1-5 – Vnitřní kanalizace 

Qss = 0,5 .  √∑.DU. nii = 2,18 l/s
Výpočtový odtok instalovaných zařizovacích předmětů dle ČSN 75 6760:  Qss = 2,18 l/s
3.3. Bilance srážkových odpadních vod:

Odtok srážkových vod z RD nebude navýšen. Odvodňovaná plocha střech a dvorku zůstane stávající. 

4. Navržené řešení:

4.1. Vodovod:

Stávající přípojka vodovodu DN 25, vodoměrná sestava a rozvod vody ve stávající části RD bude zachováno beze změny. 

Pro novou přístavbu bude provedena nová větev vnitřního vodovodu, která bude napojena na stávající potrubí vodovodu ve vodoměrné šachtě za vodoměrnou sestavou. 

Za odbočení bude osazen uzávěr pro přístavbu KK DN 25, podružný vodoměr – bytový DN 15 (Qn=1,5 m3/h).  Následně bude potrubí vodovodu přivedeno pod podlahou průjezdu do přístavby. Zde bude potrubí vodovodu rozvedeno k jednotlivým odběrným místům a ohřívači teplé vody. 

Pro potřeby vody mimo objekt bude osazen ventil na fasádě směrem do dvorku – nezámrzný výtokový ventil s připojení na hadici Oras garden valve DN 15, případně jen uzávěr s připojením na hadici s možností uzavření a vypouštění potrubí na zimu.

Ohřev teplé vody pro přístavbu:

Ohřev teplé vody bude pro přístavbu připravován centrálně, v 1NP v m.č. 107-kotelna, prádelna bude pod kotlem ÚT instalován centrální nepřímoohřívaný zásobník teplé vody o objemu 120 l. Před zásobníkem teplé vody budou osazeny bezpečnostní armatury. Na teplé vodě zřízena cirkulace, která bude zajištěna cirkulačním čerpadlem s integrovaným časovým spínačem. Ochrana TUV proti bakteriím bude zajištěna krátkodobým ohřevem na 70°C.

Potrubí a zásobníky teplé užitkové vody budou tepelně izolované tak, aby byla zaručena minimalizace ztrát tepla v souladu s vyhláškou č. 193/2007 Sb..

Materiál potrubí, uložení a montáž potrubí::

Plast, PE-X, izolované min. tl. 10 mm, po celé délce. 

Rozvod vody v RD budou v podlaze, příp v drážce ve zdi nad sebou. Potrubí přivedené k jednotlivým výtokům bude přizpůsobeno typu osazené baterie. Spád potrubí je min. 3%o , vždy k výtokovým armaturám. Izolace trubek bude provedena návlekovými trubicemi Mirelon a izolací Rokwool v souladu s Vyhláškou č. 193/2007 Sb. Ministerstva průmyslu a obchodu.

Po ukončení montáže bude provedena tlaková zkouška.
4.2.Kanalizace:

4.2.1. Splašková kanalizace:

Splaškové vody z RD jsou nyní svedeny do stávajícího septiku umístěného ve dvorku. Septik je v havarijním stavu. 

Pro celý RD bude zřízena nová domovní čistírna odpadních vod s přepadem do vodoteče. 

Stávající část RD bude napojena v prostoru dvorku novým svodným potrubím a vyvedena průjezdem, kde bude zaústěna do nového svodného potrubí z přístavby. Následně budou odpadní vody gravitačně zaústěny do domovní čistírny odpadních vod.

Před RD na obecním pozemku č. 1540/3 bude osazena ČOV AS-MONOcomp 8. ČOV bude osazena v nezpevněné ploše. 

Likvidace přečištěných odpadních vod z ČOV bude zástěna do nové šachty RŠ a následně do vodoteče.

ČOV je řešena samostatnou částí projektu.

Odpadní vody od zařizovacích předmětů budou svedeny připojovacím potrubím vedeným v drážkách ve zdi a pomocí odboček zaústěny do odpadního potrubí. 

Odpadní potrubí bude vyvedeno min. 0,5 m nad střechu a zakončeno větrací hlavicí HL810. 

U zásobníku teplé vody bude osazen sifón HL 21.

Čištění kanalizace bude prováděno pomocí čistících kusů osazených na svislých odpadních potrubích v 1.NP a v čistící šachtě vně objektu.

4.2.2. Srážková kanalizace:
Srážkové vody ze stávající střechy budou odvedeny stávajícími dvěma přípojkami pod vozovkou do potoka. 

Nad rekonstruovanou částí a přístavbou bude provedena nová střecha. Svody z nové střechy budou přes lapače střešních splavenin HL 600/2 svedeny dvorkem a průjezdem před RD, kde budou zaústěny do stávající přípojky. 

4.2.3. Materiál potrubí:
Připojovací, odpadní i svodné potrubí je navrženo z plastových trub syst. Wavin-Osma, HT-PP pro odpadní potrubí, PVC-KG SN 4 pro svodné potrubí.

Pro připojení WC, pračky, odvětrání odpadních potrubí je zajištěno plastovými HL tvarovky do fy Hutterer+Lechner. 

Při realizaci je nutná koordinace vedení potrubí kanalizace s ostatními profesemi ÚT a EL! V případě kolize je možné přizpůsobit trasu vedení potrubí kanalizace – změny je nutné konzultovat s projektantem!

Přechod z odpadního na svodné potrubí bude zajištěn dvěma koleny 45° a mezikusem min. 250mm. Přechod bude zajištěn proti posunutí obetonováním. Prostupy přes základy budou 300x300 mm.

Minimální spád připojovacího potrubí je  3%, svodného splaškového 2%, svodného srážkového 1%.

Při instalaci potrubí kanalizace budou dodrženy montážní předpisy výrobce potrubí.

Montáž kanalizace bude provedena dle ČSN EN 120 56 1-5, ČSN 75 6760 a souvisejících norem, po ukončení montáže bude provedena tlaková zkouška.

Veškeré vedení kanalizace bude provedeno v souladu ČSN 75 6760, ČSN 75 6101, ČSN 73 3050. Po ukončení montážních prací bude provedena tlaková zkouška vodotěsná, plynotěsná. 

4.2.4.Zkoušky kanalizace:

Svodné potrubí bude podrobeno zkoušce vodotěsnosti před obetonováním. Odpadní, připojovací a větrací potrubí bude po ukončení montáže podrobeno zkoušce plynotěsnosti. Zkoušky budou provedeny dle ČSN EN 12056-1 až 5 (75 6760): 2001 a bude o nich sepsán zápis. Před uvedenými zkouškami bude provedena technická prohlídka příslušné části odpadního systému. 

Zemní práce budou v rýze s kolmými stěnami a pažením příložným. Zásyp rýhy prohozenou zeminou.

Práce budou provedeny dle platných norem a předpisů z nepoškozeného materiálu. Pracovníci na stavbě budou dodržovat předpisy ČUBP. Pro souběh a křížení s ostatními inž. Sítěmi platí ČSN 73 6005.

Před zahájením zemních prací zajistí investor vytyčení a  označení inženýrských sítí.

Při provádění zemních prací je nutno dodržovat příslušné normy ČSN, předpisy BOZ pracujících ve stavebnictví, vyhl. č. 601/2006 Sb.

4.2.5.Uložení potrubí:

Výkop je s ohledem na hloubku a potřebnou bezpečnost práce navržen zapažený v celém rozsahu. Zásyp výkopové rýhy bude po uložení potrubí prováděn po vrstvách 0,15 m a za řádného hutnění při optimální vlhkosti zeminy, aby nedocházelo k sedání povrchů. Trouby se uloží do pískového lože s obsypem štěrkopískem (min80%PS) a zásypem prohozenou zeminou (v komunikaci) a zeminou (ve volném terénu). Po provedení prací budou uvedeny narušené povrchy do původního stavu.

4.3. Zařizovací předměty:

Zařizovací předměty budou specifikovány podle výběru investora a architekta.

Typy zařizovacích předmětů budou ve standardním provedení. Na závěsný klozet bude použito výstavbového systému GEBERIT včetně příslušenství, podle typů stavebních konstrukcí. Baterie stojánkové, u vany nástěnné.

5. Platné normy a předpisy, zejména:

ČSN 755409 

Vnitřní vodovody (02/2013)

ČSN 755455 

Výpočet vnitřních vodovodů (01/2014)

ČSN 756760

Vnitřní kanalizace (01/2014)

ČSN EN 752 (75 6110) Odvodňovací systémy vně budov (2008)

ČSN EN 12056-1 až 5 (75 6760)Vnitřní kanalizace - Gravitační systémy (2001)

ČSN EN 1610
 
Zemní práce (1999)

ČSN 73 6005

Prostorové uspořádání sítí technického vybavení (1994)

ČSN 755401

Navrhování vodovodního potrubí (01/2008)

ČSN 755911/Z11

Tlakové zkoušky vodovodního a závlahového potrubí (04/2007)

ČSN EN1717
Ochrana proti znečištění pitné vody ve vnitřních vodovodech a všeobecné požadavky  na zařízení na ochranu proti znečištění zpětným průtokem 

Zákon 274/2001 sb. 
O vodovodech a kanalizacích

Zákon 254/2011sb.
Vodní zákon

Novela zákona o vodách (vodní zákon) č. 150/2010 Sb.

DOMOVNÍ ČISTÍRNA ODPADNÍCH VOD-LIKVIDACE PŘEČIŠTĚNÝCH VOD Z ČOV

Technická zpráva

Projekt řeší návrh ČOV pro stávající rodinný dům v Sebranicích, parc.č. 127, k.ú. Sebranice, okr. Brno-venkov.

Projekt je vypracován podle projektu stavebního, šetřením na místě samém, požadavku profesí, podle platných norem a předpisů. 

Před zahájením zemních prací je investor povinen nechat vytyčit podzemní vedení u příslušných správců těchto sítí. Zemní práce v blízkosti těchto vedení budou prováděny podle platných bezpečnostních předpisů a nařízení správců sítí

Záměrem investora je rekonstrukce a přístavba stávajícího rodinného domu. 

Stávající stav:

Splašková kanalizace je nyní svedena do stávajícího septiku umístěného ve dvorku. Septik je v havarijním stavu. Pro celý RD bude zřízena nová domovní čistírna odpadních vod s přepadem do vodoteče. 

Srážkové vody ze střechy jsou odvedeny dvěma přípojkami srážkové kanalizace pod vozovkou a zaústěny do vodoteče-potoka. 

Návrh likvidace přečištěných vod z ČOV

Přečištěné vody z ČOV na parc.č. 1540/3 budou zaústěny přípojkou kanalizace do vodoteče – potoka na parc.č. 1540/3.

Materiál potrubí:
Svodné potrubí je navrženo z plastových trub syst. Wavin - OSMA, SN 4.

Potrubí vedené v zemi bude v nezámrzné hloubce min.0,8 m pod ÚT. 

Potrubí kanalizace bude uloženo na pískové lože a zabezpečena proti posunu.

Montáž kanalizace bude provedena dle ČSN 75 6760, 75 6101, souvisejících norem a předpisů. Po ukončení montáže bude provedena tlaková zkouška.

Zkoušky kanalizace:

Svodné potrubí bude podrobeno zkoušce vodotěsnosti před obetonováním. Odpadní, připojovací a větrací potrubí bude po ukončení montáže podrobeno zkoušce plynotěsnosti. Zkoušky budou provedeny dle ČSN EN 12056-1 až 5 (75 6760): 2001 a bude o nich sepsán zápis. Před uvedenými zkouškami bude provedena technická prohlídka příslušné části odpadního systému. 

Zemní práce budou v rýze s kolmými stěnami a pažením příložným. Zásyp rýhy prohozenou zeminou.

Práce budou provedeny dle platných norem a předpisů z nepoškozeného materiálu. Pracovníci na stavbě budou dodržovat předpisy ČUBP. Pro souběh a křížení s ostatními inž. Sítěmi platí ČSN 73 6005.

Před zahájením zemních prací zajistí investor vytyčení a  označení inženýrských sítí.

Při provádění zemních prací je nutno dodržovat příslušné normy ČSN, předpisy BOZ pracujících ve stavebnictví, Vyhláška č. 363/2005 Sb.
Zák. 262/2006 Sb.
Bilance splaškových odpadních vod: 


průměrný denní odtok : 

Q24 = 1200 l/den = 1,20 m3 /den = 0,0138 l/s

max. denní odtok :


Qm = 1,20 . 1,5 = 1,80 m3/den = 0,0208 l/s

max. hodinový odtok : 

Qm = 7,6/24 . 1,80 = 0,57 m3/h = 0,158 l/s

max. roční odtok : 


QROK = 657 m3/ rok

Domovní čistírna odpadní vod - ČOV

Čistička odpadních vod (ČOV): AS-MONOcomp 8

Počet připojených osob: 5 -9
Zatížení v BSK5 (kg/den): 0,48
Množství odpadní vody (m3/den): 1,20
Spotřeba energie (kW/den): 1,4-2,7
Hmotnost (kg): 340
Rozměry (cm): 170x202

Množství přitékající a odtékající splaškové vody

Pro výše uvedenou kapacitu lze s určitou přesností stanovit celkové množství splaškové odpadní vody, která bude přivedena na ČOV. Při výpočtu se vychází z potřeby vody při navrhování vodovodních a kanalizačních zařízení, upravených dle zkušeností projektanta (u bytové zástavby uvažujeme specifickou potřebu vody ve výši 133 l/osobu/den).

Podle uvedených předpokladů bude denní přítok splaškové odpadní vody na ČOV a odtok z ČOV činit:

	Celkový průměrný přítok za den
	
	1,20 m3/den

	Průměrný přítok za 24 hodin
	
	0,10 l/s

	Celkový max. přítok za rok
	
	657 m3/rok

	Počet EO
	
	9


Znečištění přitékající vody

Odpadní vody, přitékající na novou ČOV, jsou běžné splaškové vody ze sociálních zařízení. Tyto vody mají obdobné složení u hlavních druhů znečištění, které činí:

a)  Biochemická spotřeba kyslíku BSK5
Denně:  

	počet 9 x 0,053 kg BSK5/den
	0,48 kg BSK5/den


Ročně:

	 0,48 x 365 dní
	175,2 kg BSK5/rok


b)  Nerozpuštěné látky (NL)

Podle ČSN 73 6708 se počítá na 1m3 odpadních vod splaškových s celkovým množstvím nerozpuštěných látek ve výši 600 g. To bude činit:

Denně:

	1,20 v m3 x 0,6 kg NL/den
	0,72kg NL/den


Ročně:

	0,72 x 365 dní
	262,8 kg NL/rok


c)  Rozpuštěné látky (RL)

Podle ČSN 73 6708 se na 1m3 splaškové odpadní vody počítá s 660 g rozpuštěných látek. To bude činit:

Denně:

	1,20 v m3 x 0,660 kg RL/den
	0,792 kg RL/den


Ročně:

	0,792 x 365 dní
	289,1 kg RL/rok


Vypouštěné znečištění

Výrobce ČOV zaručuje na výtoku z čistírny následující parametry vyčištěné vody:
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Emisní standardy ukazatelů přípustného znečištění odpadních vod dle přílohy č.1 k nařízení vlády č. NV 401/2015 Sb. (hodnoty pro citlivé oblasti a ostatní povrchové vody)
	Velikost zdroje znečištění (EO)
	CHSKCr
mg/l
	BSK5
mg/l
	NL

mg/l

	
	p                           m
	p                           m
	p                           m

	< 500 1)
	150                        220
	40                           80 
	 50                          80

	 500 - 2000
	125                       180
	30                             60
	 40                            70


p - přípustná hodnota koncentrací pro rozbory směsných vzorků vypouštěných odpadních vod

m - maximální přípustná hodnota koncentrací pro rozbory prostých vzorků vypouštěných odpadních vod

Ze srovnání hodnot ukazatelů vypouštěného znečištění na výtoku z ČOV, garantovaných výrobcem a hodnot, požadovaných dle přílohy č.1 k nařízení vlády č. NV 401/2015 Sb. vyplývá vhodnost použití navrhované ČOV.

Odběr vzorků vyčištěné odpadní vody bude prováděn z odtokového žlabu na odtoku z ČOV.

Vypouštěné znečištění bude činit (pro standardní vybavení ČOV):
a)  u BSK5
Denně:

	1,20 v m3 x 0,020
	0,024 kg BSK5/den


Ročně:

	0,024x 365
	8,76 kg BSK5/rok


b)  Nerozpuštěné látky

Denně:

	1,20 v m3 x 0,030
	0,036kg NL/den


Ročně:

	0,036 x 365
	13,14 kg NL/rok


c)  u CHSKCr


Denně:

	1,20 v m3 x 0,09
	0,108 kg CHSKCr/den


Ročně:

	0, 108 x 365
	39,42 kg CHSKCr/rok


ČOV

AS-MONOcomp je aktivační aerobní čistírna odpadních vod principu SBR (dále jen ČOV). Znečištění je z odpadních vod odstraňováno mechanicko-biologickými procesy v tzv. SBR reaktoru. Při procesu je využíváno jednoduché nádrže a časově řízeného čistící cyklu probíhajícího v průběhu dne.

Domovní ČOV nemají kromě dmychadla žádný elektrický spotřebič ani pohyblivou součást. Z těchto důvodů jsou náklady na provoz a údržbu ČOV velmi nízké.

Základní nastavení množství tlakového vzduchu u domovní čističky odpadních vod je provedeno při montáži ČOV.V případě zjištění zvýšeného výskytu plovoucích nečistot na hladině ČOV je nutné zvýšit množství tlakového vzduchu. Regulace se provádí pomocí ventilů na rozvaděči vzduchového potrubí uvnitř ČOV. Správnou funkci čistírny odpadních vod zabezpečuje přísun živin pro mikroorganismy čistícího procesu. Tím se také zmenšuje produkce odpadního kalu v ČOV. Provoz domovní čistírny odpadních vod klade na uživatele minimální nároky. Funkci dmychadla uvnitř domovní ČOV stačí kontrolovat sluchem. Funkci provzdušňování domovní ČOV lze kontrolovat vizuálně. Přebytečný usazený kal z domovní ČOV odčerpat cca. 2x za rok, nebo podle potřeby. Usazený kal v ČOV je možné také použít pro kompostování. Předností domovní ČOV jsou nízké pořizovací náklady, snadná stavební připravenost, jednoduchá obsluha. Domovní ČOV má nízké energetické náklady. Na domovní čistírny odpadních vod je zabezpečován záruční a pozáruční servis. Záruční doba na domovní ČOV je 60 měsíců.
Čistička odpadních vod se instaluje do výkopu na podkladní betonovou desku (není nutno obetonovat), připojí se přes hrdla ke kanalizaci a přivede se k ní vzduch z dmychadla umístěného mimo čistírnu odpadních vod (ČOV). Dmychadlo se umísťuje mimo čistírnu z důvodů prodloužení jeho životnosti, protože ve uvnitř ČOV je velmi agresivní prostředí. Dmychadlo bude umístěno v RD.

Nastavení základních funkcí je provedeno již z výroby a čistírna kromě zapojení dmychadla do zásuvky nevyžaduje žádné elektroinstalační práce. Zprovoznění čistírny odpadních vod provádí dodavatel nebo autorizovaná servisní organizace. 

1. Popis čistírny

1.1. Konstrukce

Všechna zařízení jsou vyrobena z trvanlivých materiálů vhodných pro účely ČOV – mamutková čerpadla (dále jen mamutky) a difuzory pro umístění přímo v nádrži, dmychadlo a rozváděč pak mimo prostor nádrže v chráněném objektu (např. garáž, sklep nebo venkovní rozvaděčová skříň).

1.2. Popis funkce čistírny

1.2.1. Proces čištění

Samotný proces čištění má následující fáze:

1) Aerační fáze - během ní dochází k aerobním čistícím procesům. Plovoucí mikroorganismy shluknuté do vloček odstraňují aerobní degradací organické znečištění a konverzují ho do biomasy. Aerační fáze je v některých fázích čištění uzpůsobena pro možnost denitrifikace, kdy se střídá aktivní provzdušňování s pauzami.

2) Sedimentace – v této fázi čištění je zcela přerušeno provzdušňování a v nádrži dochází k sedimentaci vloček tak, že se vytvoří rozhraní mezi aktivovaným kalem a vyčištěnou vodou.

3) Odtah čisté vody – v době oddělení čisté vody a kalu je mamutkovým čerpadlem odtahována čistá voda do odtoku.

1.2.2. Ostatní procesy

Nátok odpadních vod

Odpadní vody jsou do nádrže ČOV přiváděny kontinuálně do nátokového prostoru, který je oddělen od zbytku čistírny stěnou. Pro zachycení hrubého znečištění je na nátoku osazen nátokový koš jako primární mechanické předčištění odpadních vod. Pro urychlení rozkladu zachyceného znečištění je v určitých fázích čištění čerpána odpadní voda v nádrži mamutkovým čerpadlem do nátokového koše. Tím dochází k rozmělnění a rychlejšímu rozkladu zachycených částic, které jsou rozložitelné.

Odtah přebytečného kalu

Po provedeném odtahu čisté vody se na základě nastaveného programu provede odtah přebytečného kalu a to do filtračního zařízení nebo separátní nádrže na kal. V některých případech může být kalová nádrž součástí čistící jednotky. Kalová voda se vrací do procesu čištění. Alternativně je možné kal odtahovat externě – v případě, kdy obsah aktivovaného kalu přesáhne objem 700 ml/l po třicetiminutové sedimentační zkoušce, se provede odtah 1/3 až 2/3 objemu nádrže fekálním vozem.

Odběr vzorků

Odběr vzorků je možné provádět přímo v čistírně – odtok z mamutky je přístupný pro odběr. V případech, kdy je to požadováno (např. pro účely odběru prostých vzorků), je za čistírnu osazena kontrolní šachta AS-REVO  pro kontrolu a odběr vzorků odtoku, viz samostatná dokumentace výrobku.

Jedná se o kompaktní válcovou nádrž vyrobenou z plastových desek z polypropylénu opatřenou zastropením a vstupní šachtou (komínkem). 

1.3. Zakrytí nádrže – základní varianta

Nádrž je částečné zakryta zastropením tvořícím její součást, vstupní šachta (komínek) je opatřena

odnímatelným plastovým poklopem. Při rozměrech poklopu Ø950 mm to umožňuje zatížit víko rovnoměrně po celé ploše hmotností max. 200 kg (např. konstrukce zákrytu) nebo jedním osamoceným břemenem o hmotnosti max. 100 kg (náhodné postavení osoby na víku, ozdobný truhlík, apod.).

1.4. Osazení nádrže do terénu

Všeobecně

Konstrukce nádrže je navržena tak, aby nádrž bez dalších stavebních nebo statických opatření odolala tlaku zeminy po zasypání. Nádrž je staticky dimenzována pro osazení do zeleného pásu na zatížení zásypovou zeminou o těchto parametrech:

· měrná hmotnost 1900 kg/m3 (doporučený oválný štěrk fr. 1-8mm),

· úhel vnitřního tření 35°.

Nádrž je nutné uložit na železobetonovou desku odpovídající únosnosti s rovinností ± 5 mm. Dno nádrže smí být uloženo max. v hloubce Hz (viz část Technické specifikace). Strop nad nádrží je možné zatížit maximální vrstvou zásypové zeminy 500 mm.
1.5. Strojně technologické vybavení a elektroinstalace

Strojně-technologické vybavení

1.5.1. Všeobecně

Strojně-technologické vybavení ČOV tvoří vždy:

· Řídící jednotka

· dmychadlo,

· mamutková čerpadla,

· provzdušňovací element(y)

V závislosti na variantě ČOV může další strojně-technologické vybavení tvořit:

· venkovní skříň (pilíř) pro dmychadlo a řídicí jednotku,

· dávkovací zařízení srážedla,

· UV lampu

1.5.2 Dmychadlo

Dmychadlo slouží jako zdroj tlakového vzduchu. Je voleno s ohledem na jmenovitou velikost čistírny a

umísťováno společně s řídicí jednotkou variantně do:

· samostatného objektu poblíž ČOV (maximální vzdálenost 12m),

· plastového stojanu poblíž ČOV.

Dmychadlo je propojené s řídící jednotkou ČOV pomocí plastové hadice. Konkrétní specifikace použitého

dmychadla je uvedena v příslušné technické specifikaci.

1.5.3 Mamutkové čerpadlo (čerpadla)

Mamutková čerpadla slouží pro přečerpávání odpadní vody. Jsou provedená z plastu. Pro pohon slouží

přiváděný vzduch od dmychadla a jejich spuštění řídí jednotka ČOV.

1.5.4 Provzdušňovače

Provzdušňovače zajišťují jemnobublinnou aeraci aktivačního prostoru u základní varianty ČOV. Jsou použity

provzdušňovače uzpůsobené pro volné uložení na dno nádrže. Toto řešení umožňuje jejich jednoduché

vyjmutí (např. v případě opravy) bez nutnosti vypuštění nádrže. Součástí provzdušňovačů je i přívod (rozvod)

tlakového vzduchu.

1.5.5. Dávkovací zařízení srážedla

Dávkovací zařízení slouží k dávkování srážedla u varianty P. Jedná se o automatické dávkovací zařízení se

zásobníkem na roztok, umístěné v blízkosti řídicí jednotky. Podrobný popis použitého dávkovacího zařízení

je uveden v samostatné dokumentaci dávkovacího zařízení.

1.5.6 UV lampa

UV lampa slouží k hygienizaci odtoku u varianty H. UV lampa je instalována na odtoku čistírny. Podrobný

popis použitého dávkovacího zařízení je uveden v samostatné dokumentaci hygienického zařízení.

1.6. Elektroinstalace

Elektroinstalaci ČOV zahrnuje:

· Řídící jednotka BonBloc compact

· Dmychadlo

· Dávkovací čerpadlo (volitelně)

· UV lampa (volitelně)

Přívod el. energie k ČOV

V případě umístění řídící jednotky v objektu je řídící jednotka přímo zapojena do odpovídající síťové zásuvky pomocí vidlice. V případě umístění řídící jednotky ve venkovní skříni (pilíři) je nutné zajistit přívod el. energie do sloupku pomocí odpovídajícího kabelu a napojení na zásuvku, která je součástí pilíře. Podrobná specifikace požadavků na přívod je uvedena v části Technické specifikace – viz prospekt ČOV. 
1.7. Odpadní vody přiváděné na ČOV

Na čistírnu je možné přivádět splaškové odpadní vody z objektu, pro který byla v rámci projektu určena.

Konstrukce čistírny a její technologické parametry jsou dimenzovány na čištění odpadních vod, které odpovídají složením charakteru komunálních splaškových odpadních vod dle ČSN 75 6402 „Čistírny odpadních vod do 500 ekvivalentních obyvatel“. 

Případné změny při využití čistírny je nutné konzultovat se zpracovatelem původního projektu, autorizovaným

servisním střediskem anebo s firmou ASIO NEW, spol. s r.o.

Čistírny jsou dimenzovány na určitý denní objem odpadní vody. Při překročení těchto objemů nebo

koncentrace denního nátoku do krátkého časového úseku může zhoršit nebo zcela potlačit funkčnost čistírny.

Platné normy a předpisy, zejména:

ČSN EN 752 (75 6110): 2008 Odvodňovací systémy vně budov

ČSN 75 6402: 1998 Čistírny odpadních vod do 500 ekvivalentních obyvatel

ČSN EN 12056-1 až 5 (75 6760): 2001 Vnitřní kanalizace - Gravitační systémy

Zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon)
20/2004 Sb. Vodní zákon

Novela zákona o vodách (vodní zákon) č. 150/2010 Sb.

Plynoinstalace

Technická zpráva

Projekt pro stavební povolení řeší rozšíření vnitřní plynoinstalace ve stávajícím objektu rodinného domu v Sebranicích, parc.č. 127, k.ú. Sebranice, okr. Blansko.

Projekt je vypracován podle projektu stavebního, šetřením na místě samém, požadavku profesí, podle platných norem a předpisů.
1. Účel objektu:

Záměrem investora je rekonstrukce a přístavba stávajícího rodinného domu. Přístavba bude řešena jako samostatná bytová jednotka s podružným měřením. 

2.Stávající stav:

Stávající objekt je napojen stávající přípojkou plynu STL PE 25 z veřejného STL plynovodu PE 110 vedeného v ulici pod krajem vozovky a zeleného pásu.

Přípojka plynu je přivedena na fasádu objektu, kde je v nice osazen HUP-spojka Isiflo s KK DN 20 komplet PN 6, regulátor tlaku plynu STL-NTL Francel B6 a fakturační plynoměr  G4.

Od HUP a plynoměru je potrubí plynu přivedeno v 1.NP k plyn. kotli 20kW a ke kombinovanému sporáku.

3. Bilance spotřeby plynu:

Stávající spotřeba plynu pro RD:

Kombinovaný sporák




 
V     = 0,70 m3/h

plyn. kondenzační kotel do 20 kW




V     = 1,84 m3/h









Vmax =  2,54 m3/h

Spotřeba plynu za rok celkem




Vrok = 1475 m3/rok


Nová spotřeba plynu:

Pro přístavbu:

plyn. varná deska





 
V     = 0,70 m3/h

plyn. kondenzační kotel 15,3 kW




V     = 1,52 m3/h









Vmax =  2,22 m3/h

Spotřeba plynu za rok celkem




Vrok = 1450 m3/rok


Spotřeba plynu RD celkem:









Vmax =  4,76 m3/h

Spotřeba plynu za rok celkem




Vrok = 2925 m3/rok


4. Navržené řešení:

Stávající přípojka STL plynu PE 25 bude zachována včetně HUP, regulátoru a fakturačního plynoměru. Stávající potrubí za plynoměrem do RD bude zachováno beze změny. 

Za plynoměrem bude osazen nový montážní uzávěr. 

Na stávajícím potrubí za plynoměrem bude na osazen uzávěr pro stáv. byt (dimenze bude dle přesné dimenze stávajícího potrubí).

Pro navrženou přístavbu bude provedena nová větev, která bude napojena za fakturačním plynoměrem. 

Za odbočením větve pro přístavbu bude osazen uzávěr KK DN 25, podružný plynoměr G4, rozteč 250mm a montážní uzávěr KK DN 25. 

Stávající nika pro HUP a plynoměr bude rozšířena na rozměr min. 1000/600/300mm. Bude kryta novými uzamykatelnými dvířky s rámem.  Vnitřní prostor niky musí být odvětrán do venkovního prostředí, což bude umožněno větracími otvory ve dvířkách. Na tato dvířka se umístí tabulka s nápisem „uzávěr plynu“ a výstražná tabulka s nápisem „zákaz kouření a manipulace s ohněm v okruhu 1,5m od skříně“.

Stávající rozvod plynu ve stávající části RD bude zachován včetně spotřebičů. 

V nové přístavbě bude v m.č. 107-kotelna, prádelna instalován stávající plyn. kotel VAILLANT VU156/3-7 ecoTEC exclusive o výkonu 1,9-15,3kW, V= 1,52 m3/h. Před kotlem bude osazen kulový kohout DN 15. Odtah spalin od kotle bude přes střechu. Bude použito originálních dílů, které tvoří příslušenství kotle. Odkouření kotle je popsáno v projektu ústředního vytápění. 

Plynový kotel je klasifikován jako spotřebič typu „C“ - odtah spalin bude odváděn souosým přes střechu objektu včetně nasávání vzduchu pro spalování z venkovního prostoru. 

V m.č. 104 - kuchyně bude instalována plyn. varná deska V= 0,70 m3/h. Před varnou deskou bude osazen kulový kohout DN 15. Kubatura místnosti je dostatečná.

Potrubí plynu od podružného plynoměru do přístavby bude veden v plně zazděné drážce obvodové zdi. Z uliční straně bude potrubí vedeno v drážce ve zdi fasády nad okny a vraty.

 5. Trubky, tvarovky:
Nízkotlaký vnitřní rozvod bude proveden z trub černých, bezešvých, závitových, ocelových, jakosti 11 353 podle ČSN 42 5715 (Trubky ocelové bezešvé tvářené za tepla) a ČSN 42 5710 (Trubky ocelové závitové běžné).

Veškeré potrubí vnitřního plynovodu bude vyspádováno s min. spádem 0,2% směrem ke spotřebičům.

6. Zkoušení rozvodů plynu:

a) plynovod a přípojky se budou zkoušet vzduchem nebo inertním plynem dle ČSN EN 122007-1,3,4 s odchylkami a doplňky dle TPD 702 01.

Tlaková zkouška se provádí dle ČSN EN 12 007-2 a ČSN EN 12327. Použitý deformační tlakoměr o průměru pouzdra 160 mm s třídou přesnosti 0,6 % a měřícím rozsahem nejvýše 1,5 násobku zkušebního tlaku. Tlaková zkouška na pevnost a těsnost vzduchem se provede zkušebním přetlakem v rozsahu 580 až 620 kPa.

Při montáži budou provedeny zkoušky plynového zařízení, jedná se o zkoušky těsnosti a  pevnosti. Zásady pro vykonávání kontrol zkoušek a revizí podle § 3 vyhl. ČÚBP 48/1982 Sb., s přihlédnutím k požadavkům platných technických norem. 

Celé vedení plynu bude provedeno v souladu s EN 1775:2008, EN12007, TPG 704 01, TPG 704 03, PTN 704 05.

Vedení plynu je navrženo, montáž a zkoušení budou provedena podle EN12007, G 702 01, EN 1775 (zkuš. Přetlak 5 kPa).  G 704 01. 

Pro montáž rozvodu plynu musí být použit materiál (potrubí, armatury, uzávěry, apod.) jen s vydaným atestem jakosti podle ČSN EN 10204 (Kovové výrobky - Druhy dokumentů kontroly) a nepropustnost musí být prověřena podle ČSN 42 0250 (Trubky bezešvé z ocelí tříd 10 až 16 tvářené za tepla. Technické dodací předpisy).

Při montáži budou provedeny zkoušky plynového zařízení, jedná se o zkoušky těsnosti a  pevnosti. Zásady pro vykonávání kontrol zkoušek a revizí podle § 3 vyhl. ČÚBP 48/1982 Sb., s přihlédnutím k požadavkům platných technických norem. Rozvod a zkoušení vnitřního rozvodu bude provedeno dle G 702 01. Vedení plynu je navrženo, montáž a zkoušení budou provedena podle EN12007, G 702 01, G 704 01.

Práce budou provedeny dle platných norem a předpisů z nepoškozeného materiálu. Pracovníci na stavbě budou dodržovat předpisy ČUBP. 

Při provádění zemních prací je nutno dodržovat příslušné normy ČSN, předpisy BOZ pracujících ve stavebnictví.

Při průchodu potrubí přes nosné konstrukce bude potrubí vedeno v chráničkách. Chránička bude přesahovat konstrukci o 10mm na každou stranu. Potrubí nesmí být vedeno
ZAŘÍZENÍ SILNOPROUDÉ ELEKROTECHNIKY A BLESKOSVODY
Rozsah projektu:

Dokumentace řeší stavební elektroinstalaci, v rekonstruované části RD v Sebranicích. Dokumentace je určen pro řízením ohlášení stavby. Pro realizaci bude zpracována podrobnější dokumentace.

Projekt obsahuje:

· rozvody pro soustavu umělého osvětlení

· zásuvkové rozvody 230 V

· připojení el. spotřebičů v kuchyňském koutu, vč. digestoře

· připojení a ovládání drobných ventilátorů

· připojení plynového kotle, vč. oběhového čerpadla ÚT

· připojení el. topných tyčí v teplovodních žebřících

· dodávku a montáž bytové rozvodnice elektroinstalace rekonstruované části RD

· připojení domovní rozvodnice ze stávajícího elektroměrového rozvaděče připojení čističky odpadních vod

· trasy a drobné, pomocné ocelové konstrukce

· hlavní pospojování

· místní doplňující pospojování

ochranu proti přepětí ochranu před bleskem (LPS) zatrubkování pro slaboproud

Projekt neřeší:

· přípojku NN - je stávající

· přípojkovou skříň - je stávající

· elektroměrový rozvaděč - je stávající

· kabeláž a koncové prvky slaboproudu

· MaR, EPS, EZS

Projekt byl zpracován použitím těchto podkladů:

· stavební půdorysy a řezy objektu

· požadavky
investora

· požadavky
projektanta stavební části

· požadavky
projektantů ostatních profesí

· faktura od společnosti e-on za odběr el. energie

smlouva se společností e-on se sazbou D02d pro odběr el. energie

4. Předpisy a normy:

Projekt je řešen dle předpisů a norem ČSN, z nichž nejdůležitější uvádíme:

ČSN 33 2000-1 ed. 2
Elektrické instalace nízkého napětí - Část 1: Základní hlediska,

stanovení základních charakteristik, definice

ČSN 33 2000-4-41 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-41: Ochranná opatření pro

zajištění bezpečnosti - Ochrana před úrazem elektrickým proudem

ČSN 33 2000-4-42 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-42: Bezpečnost - Ochrana

před účinky tepla

ČSN 33 2000-4-43 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-43: Bezpečnost - Ochrana

před nadproudy

ČSN 33 2000-4-46 ed. 3 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-46: Bezpečnost -

Odpojování a spínání

ČSN 33 2000-4-473 Elektrotechnické předpisy. Elektrická zařízení. Část 4: Bezpečnost.

Kapitola 47 Použití ochranných opatření pro zajištění bezpečnosti. Oddíl 473: Opatření k ochraně proti nadproudům

ČSN 33 2000-5-51 ed. 3 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-51: Výběr a stavba

elektrických zařízení - Všeobecné předpisy

ČSN 33 2000-5-52 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-52: Výběr a stavba

elektrických zařízení - Elektrická vedení

ČSN 33 2000-5-54 ed. 3 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba

elektrických zařízení - Uzemnění a ochranné vodiče

Elektrické instalace nízkého napětí - Vnitřní elektrické rozvody Elektrické instalace nízkého napětí - Elektrická zařízení v hořlavých látkách a na nich

Obsluha a práce na elektrických zařízeních

Ochrana před úrazem elektrickým proudem - Společná hlediska pro instalaci a zařízení

Stupně ochrany krytem (krytí - IP kód)

ČSN 33 2000-7-701 ed.2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 7-701: Zařízení jednoúčelová

a ve zvláštních objektech - Prostory s vanou nebo sprchou

ČSN EN 12464-1
Světlo a osvětlení - Osvětlení pracovních prostorů - Část 1: Vnitřní

pracovní prostory

ČSN 73 4301
Obytné budovy

ČSN EN 62305-1-4 ed.2 Ochrana před bleskem

ČSN 73 0848+Z1+Z2 Požární bezpečnost staveb - Kabelové rozvody

5. Prostředí:

V projektovaných vnitřních prostorách nejsou uvažovány jiné než normální vnější vlivy, z hlediska nebezpečí úrazu elektrickou energií se jedná o prostory bezpečné. V koupelnách budou stanoveny zóny dle ČSN 33 2000-7-701 ed. 2, a kolem umývadel a dřezu umývací prostory dle ČSN332130ed.3.

6. Napojení na síť:

V současnosti je ve fasádě rodinného domu umístěna plastová přípojková skříň distribuční společnosti e-on, která je připojena zemní kabelovou smyčkou.

Z přípojkové skříně je napojen stávající elektroměrový rozvaděč domu. Z elektroměrového rozvaděče bude kabelovým vedením napojena nová bytová rozvodnice rekonstruované části RD, umístěná v místnosti 1.01 - Zádveří, šatna.

7. Měření el. energie:

Spotřeba el. energie je měřena ve stávajícím elektroměrovém rozvaděči, stávajícího RD. Měření elektrické energie je provedeno na straně 0,4 kV, je přímé typu C, podle vyhl. č. 82/2011 Sb. a novelizované vyhl. č. 476/2012 Sb.

8. Způsob rozvodu el. energie:

El. rozvod je řešen průběžně, částečně paprskovitě.

9. Rozvaděče:

SP - Přípojková skříň s trojicí pojistek, umístěná ve fasádě RD a napojená kabelovou smyčkou distribuční společnosti e-on. Přípojková skříň je stávající a zůstává beze změny.

RE - Stávající elektroměrový rozvaděč umístěný v nerekonstruované části domu. Napojen je z přípojkové skříně společnosti e-on. Hlavní jistič před elektroměrem je v současnosti 3x25A. Hodnota jističe před elektroměrem je dostatečná i pro napojení rekonstruované části RD. Elektroměrový rozvaděč zůstává beze změny, pouze bude z něj napojena nová bytová rozvodnice rekonstruované části RD.

R - Nová zapuštěná plastová bytová rozvodnice nebo úplný kryt pro připojení umělého osvětlení a stavební elektroinstalace rekonstruované části RD. Bude napojena ze současného elektroměrového rozvaděče RE a umístěna ve vstupní části rekonstruované části RD (m. č. 1.01 - Zádveří, šatna). Bude obsahovat běžné jisticí a ochranné přístroje, svorkovnice, a ochranu proti přepětí 2. stupně. V rozvodnici bude dále osazen elektroměr pro podružné měření spotřeby el. energie rekonstruované části RD.

10. Rozvody:

Rozvody jsou uvažovány kabely CYKY a budou provedeny skrytě pod omítkou, v dutých příčkách, popř. nad podhledem.

Přesné umístění zásuvek, spínačů a vývodů pro svítidla je nutné konzultovat s uživatelem, popř. architektem s ohledem na rozmístění nábytku a koordinovat na stavbě s výkresy stavby a s dodavateli ostatních profesí. Přesné umístění zásuvek a vývodů v kuchyňském koutu určí výrobce a dodavatel kuchyně s ohledem na požadavky uživatele, a provozní a montážní předpisy jednotlivých výrobců el. spotřebičů.

Montážní výška spínačů, popř. tlačítek se předpokládá v souladu s ČSN v rozsahu 900...1 200 mm. Zásuvky, přístupné laikům, s výjimkou zásuvek zvláštního určení, budou vybaveny doplňkovou ochranou proudovým chráničem Id=30 mA, stejně jako veškeré elektrické zařízení v koupelně.U instalace nesmí být u průřezů menších než 10 mm2 Cu a 16 mm2 Al použito jednoho vodiče zároveň jako vodiče středního i ochranného. V koupelnách a technických místnostech bude provedena (ve smyslu článku 413.N7.1.3 ČSN 33 2000) zvýšená ochrana pospojováním drátem CY 6. V případě montáže na hořlavý podklad je třeba dodržet požadavky normy ČSN 33 2312.

· objektu bude zřízeno tzv. hlavní pospojování ve smyslu článku 413.1.2 normy ČSN 332000.

11. Krytí:

Dle ČSN 33 2000-5-51 jsou stanoveny vnější vlivy jednotlivých prostorů, v ČSN 33 2000-4​41 jsou členěny prostory z hlediska nebezpečí úrazu el. proudem a ČSN 50110-1 popisuje kvalifikaci obsluhy; podle těchto kritérií je voleno krytí el. zařízení a druh montážního materiálu. S ohledem na dostupnost a sjednocení použitého materiálu je možno volit stupeň krytí vyšší.

12. Světelná technika:

Osvětlovací soustava bude navržena s ohledem na požadavky norem ČSN EN 12464-1 a ČSN 73 4301.

· obytných místnostech budou převážně provedeny stropní nebo nástěnné světelné vývody, kdy vhodná svítidla budou vybrána v rámci zařizování interiéru, uživatelem. Z důvodu úspory elektrické energie by měla být užívána přednostně svítidla osazená světelnými zdroji s vysokou účinností. V bilancích spotřeby el. energie je uvažováno, že svítidla budou osazena LED světelnými zdroji a případná zářivková svítidla budou s elektronickým předřadníkem.

Na svítidlech musí být prováděna údržba (čistění, výměna světelných zdrojů) v intervalech, aby byla dodržena předepsaná intenzita osvětlení Em. Svítidla budou udržována ze žebříku nebo ze země.

13. Zatrubkování pro slaboproudé rozvody:

Aby bylo možno využívat datové sítě a STA, počítá se se zatrubkováním pro slaboproud v obytných místnostech rekonstruované části rodinného domu.

Trasy budou provedeny dvojicí ohebných PVC trubek, převážně 0 20 mm, pod omítkou. Na trasách bude osazen dostatečný počet protahovacích krabic a v trubkách zatažen protahovací drát, pro snadnější protažení sdělovacích rozvodů. Trasy budou ukončeny v krabicích pro budoucí osazení koncových slaboproudých prvků.

14. Ochrana před bleskem (LPS):

· souladu s požadavky ČSN EN 62305 ed. 2 bude nad rodinným domem a rekonstruovanou částí domu zřízena soustava pro ochranu před bleskem jako LPS kat. III.

Hromosvod je uvažován jako neizolovaný a budou s ním spojeny všechny velké vodivé předměty na střeše (okapy, oplechování apod.).

Jímací soustava na střeše bude řešena jako hřebenová, místně doplněná tyčovými jímači. K jímací soustavě budou připojeny veškeré velké vodivé předměty na střeše. Jímací vedení z vodiče AlMgSi 0 8 mm, bude upevněno na střeše standardními podpěrami a svorkami.

Maximální vzdálenost podpěr je 1 m. Pokud by byly některé části střechy z hořlavého materiálu, je třeba použít zvýšené podpěrky, aby se hořlavý povrch střechy nacházel celý v ochranném pásmu jímací soustavy. Vodivé předměty na střeše, pokud pronikají dovnitř chráněné zóny (vzduchotechnická zařízení, kovové komíny apod.) budou umístěny do ochranných prostorů, tvořených pomocí doplněných pomocných tyčových jímačů, přičemž musí být dodržena izolační vzdálenost „d", která je větší než dostatečná vzdálenost „s".

Předepsaným počtem svodů bude jímací soustava přes zkušební svorky spojena s uzemněním. Svody budou shora až po zkušební svorku provedeny vodičem AlMgSi 0 8 mm a do země pak budou pokračovat vodičem FeZn 0 10 mm. Svody budou strojené, uložené na povrchu. Vzdálenost podpěr svodového vodiče by neměla být větší než 1 m. V místech přechodu do země bude provedena ochrana vodiče proti korozi a nad terénem do min. výšky 0,3m. V místech s nebezpečím mechanického poškození, bude zajištěná odpovídající mechanická ochrana (ochranný úhelník, ochranná trubka). Svody budou řádně označeny štítky.

Uzemnění bude provedeno zemnící páskou FeZn 30/4 mm uloženou ve výkopu 35/80 cm podél volného obvodu stávajícího RD, v základových pasech rekonstruované, přestavované části RD, popř. zemnícími tyčemi, či kombinací zemnících tyčí a zemnícího pásku.

Zemní odpor by neměl být za obvyklých podmínek větší než 10Q. Hromosvod bude proveden v souladu s uvedenou normou.

15. Pracovní, provozní a bezpečnostní předpisy:

Práce na elektrických zařízeních je třeba provádět dle bezpečnostních předpisů ČSN. Základní podmínkou pro bezpečnost provozu el. zařízení je dodržení zařizovacích norem uvedených ve stati 4. Zvláštní pozornost je zapotřebí věnovat ochraně před úrazem elektrickým proudem. Před uvedením do provozu musí být provedena výchozí revize a dodavatelem zpracovány místní provozní předpisy.

Pro obsluhu a práci na elektrických zařízeních platí ČSN EN 50110-1 a návazné. Všechny příkazy pro obsluhu a práci musí být v souladu s těmito normami. S ohledem na bezpečnost a ochranu zdraví při práci je nutno dodržovat ustanovení vyhlášky 48/1982 Sb a základní předpisy BOZP. Údržbu a opravy el. zařízení mohou provádět jen osoby znalé nebo znalé s vyšší kvalifikací dle ČSN.

16. Závěr:

Projektová dokumentace je zpracována dle platných norem ČSN a souvisejících předpisů. Nedílnou součástí technické zpráva je i výkresová dokumentace.

Elektroinstalace musí být provedena v souladu s normami ČSN a předpisy platnými v době realizace. Dodavatel musí zajistit vedení realizace stavby autorizovanou osobou. Při montážních pracích je nutné se řídit platnými předpisy a zákony.

b) výčet technických a technologických zařízení

Součástí  technického vybavení adaptovaného objektu jsou následující zařízení – rozvody a konstrukce ústředního vytápění, jehož zdrojem je plynový kondenzační kotel, silnoproudé a slaboproudé rozvody.

Zásady řešení zařízení, potřeby a spotřeby rozhodujících médií
S ohledem na charakter stavebních úprav a udržovacích prací – beze změny.
B.2.8 Požárně bezpečnostní řešení

1. Úvod
Předmětem požárně bezpečnostního řešení (PBŘ) jsou stavební úpravy rodinného domu (dále jen „RD“) spočívající v provedení menší přístavby v proluce, dále ve změně užívání části RD - bývalé hospodářské prostory užívané jako sklady budou nově užívány k bydlení. Dojde k úpravě střešní konstrukce nad rekonstruovanou částí RD. Stavebními úpravami dojde k vytvoření samostatné druhé bytové jednotky. Stávající RD Sebranice č.p. 100 je umístěn na pozemku parc.č. st. 127, přístavba bude na pozemku parc.č. 1625, katastrální území Sebranice u Boskovic. RD a dotčené pozemky jsou ve vlastnictví investora.

V souladu s čl. 3.5 ČSN 73 0834 se jedná o změnu stavby skupiny II - objekt se mění přístavbou, jejíž půdorysná plocha je menší než 50 % zastavěné plochy stávajícího objektu a je menší než 50 m2.

Navrhovaná stavba bude řešena v souladu s ČSN 73 0833:2010 PBS - Budovy pro bydlení a ubytování a souvisejícími normami s vazbou na ČSN 73 0834.

Podkladem pro vypracování PBŘ byla stavební projektová dokumentace, zpracovaná Ing. arch. Ditou Novákovou v březnu 2020.

2. Popis objektu .1. Dispoziční resem

Rodinný dům se nachází v řadové zástavbě. Je jednopodlažní, s obytným podkrovím a bez podsklepení. Stavebními úpravami dojde k vytvoření samostatné druhé bytové jednotky, která bude přístupná nově vytvořeným vstupem z ulice. Dojde k provedení přístavby, kdy RD bude dostavěn na hranici s rodinným domem Sebranice č.p. 121. Přístavba v proluce bude jednopodlažní. Tvarem je nepravidelného obdélníkového půdorysu o max. půdorysných rozměrech 17,8 x 12,2 m. RD je zastřešen sedlovou střechou, nová střešní konstrukce nad rekonstruovanou částí RD bude pultová, nad jednopodlažní přístavbou bude pochůzí plochá střecha. Hlavní vstup do objektu je řešen z jihozápadní strany, sjezd ze stávající komunikace je stávající.

V rekonstruované části RD vznikne nová bytová jednotka, která v 1.NP obsahuje místnosti: je zádveří, kuchyň, koupelna, WC, kotelna a obývací pokoj. Z uliční části je samostatně přístupný sklad. V obytném podkroví jsou místnosti: chodba, koupelna s WC a dva pokoje.

2.2. Konstrukční rešení

Obvodové zdivo - stávající ze smíšeného zdiva tl. 500 a 600 mm a nové zdivo z keramických tvárnic tl. 250 až 500 mm + zateplení 100 mm z fasádních minerálních desek.

Vnitřní nosné zdivo - stávající ze smíšeného zdiva tl. 400 až 600 mm a nové zdivo z keramických tvárnic tl. 300 mm.

Vnitřní nenosné zdivo - nové zdivo z keramických příčkovek v tl. 100 a 125 mm a stěna ze sádrokartonových desek v tl. 150 mm.

Stávající stropní konstrukce nad 1.NP jsou tvořeny cihelnými klenbami do kolejnic, které budou z velké části zachovány. Část stropní konstrukce bude doplněna stropní deskou z monolitického betonu tl. 150 mm.

Zastřešení - nová střecha nad rekonstruovanou částí RD bude pultová, bude provedena jako dřevěná krovová konstrukce, krytina je tvořena lehkou krytinou Lindab Seamline PLX, sádrokartonový podhled. Střešní konstrukce ploché střechy nad jednopodlažní přístavbou je tvořena ŽB PZD deskami.

Požární výška objektu je 2,83 m, zastavěná plocha je cca 187,0 m2, konstrukční systém nehořlavý.

3. Požární bezpečnost stavby
Požární bezpečnost stavby byla posuzována podle následujících norem:

ČSN 73 0802:2009 - PBS, Nevýrobní objekty ČSN 73 0810:2016 - PBS, Společná ustanovení ČSN 73 0833:2010 - PBS, Budovy pro bydlení a ubytování ČSN 73 0834:2011 - PBS, Změny staveb ČSN 73 0873:2003 - PBS, Zásobování požární vodou a norem souvisejících,

a právních předpisů:

vyhl. č. 246/2001 Sb., o požární prevenci, v platném znění

vyhl. č. 23/2008 Sb., o technických podmínkách požární ochrany staveb, v platném znění. Další podklady:

· Publikace Hodnoty požární odolnosti stavebních konstrukcí podle Eurokódů, autor Roman Zoufal a kolektiv (*),

· www.pelcfrantisek.cz
3.1. Rozdělení do požárních úseků, SPB

V souladu s čl. 3.5 ČSN 73 0833 je objekt RD zařazen jako budova skupiny OB1 - rodinné domy s nejvýše třemi obytnými buňkami a s nejvýše třemi užitnými nadzemními podlažími.

Dle čl. 4.1.1 ČSN 73 0833 bude objekt RD tvořit samostatný požární úsek v II. stupni požární bezpečnosti (II.SPB).

Výpočtové požární zatížení je pv = 45,75 kg/m2 (určeno dle Tab. B.1 ČSN 73 0802).

3.2. Posouzení stavebních konstrukcí

Požární odolnost stavebních konstrukcí pro RD je posouzena podle čl. 4.2 ČSN 73

0833.

3.2.1. Nosná konstrukce střechy

Požární odolnost nosné konstrukce střechy RD včetně zastřešení jednopodlažní přístavby není požadována v souladu s čl. 8.7.2 c) ČSN 73 0802, jedná se o objekt OB1 se zastavěnou plochou do 200 m2.

REW 30 DPI.

Stávající konstrukce jsou provedeny smíšeným zdivem v tl. nejméně 500 mm s požární odolností REI 180 DP1 (tabulka 6.1.2, skupina 1S, řádek 1.2, publikace Hodnoty požární odolnosti stavebních konstrukcí podle Eurokódů, Roman Zoufal a kol.) - vyhovuje.

Nové konstrukce jsou provedeny keramickými tvárnicemi tl. nejméně 250 mm s požární odolností REI 90 DP1 (tabulka 6.1.2, skupina 2, řádek 3.4, publikace Hodnoty požární odolnosti stavebních konstrukcí podle Eurokódů, Roman Zoufal a kol.) - vyhovuje.

3.2.2. Nosná konstrukce vně objektu zajišťující stabilitu objektu nebo jeho části

Dřevěné sloupky pro podporu prodloužené konstrukce pultové střechy - nosný prvek pro podporu konstrukce střechy - viz bod 3.2.1, požární odolnost není požadována.

3.2.3. Vnitřní nosné konstrukce

Vnitřní nosné konstrukce zajišťující stabilitu budovy musí vykazovat požární odolnost R 30 DP1.

Stávající konstrukce jsou provedeny smíšeným zdivem v tl. nejméně 400 mm s požární odolností REI 180 DP1 (tabulka 6.1.3, skupina 1S, řádek 1.2, publikace Hodnoty požární odolnosti stavebních konstrukcí podle Eurokódů, Roman Zoufal a kol.) - vyhovuje.

Nové konstrukce jsou provedeny keramickými tvárnicemi tl. 300 mm s požární odolností RE 120 DP1 (tabulka 6.1.3, skupina 2, řádek 3.4, publikace Hodnoty požární odolnosti stavebních konstrukcí podle Eurokódů, Roman Zoufal a kol.) - vyhovuje.

3.2.4. Nosná konstrukce stropu nad 1.NP

Stropní konstrukce musí vykazovat požární odolnost RE 30 DP1.

Stávající stropní konstrukce nad 1.NP je tvořena klenbou s požární odolností REI 90 DP1, v souladu s čl. 5.5.7 ČSN 73 0834 - vyhovuje.

Nová stropní konstrukce nad 1.NP z železobetonové desky tl. 150 mm, krytí výztuže 20 mm s požární odolností REI 60 DP1 (tabulka 2.6, publikace Hodnoty požární odolnosti stavebních konstrukcí podle Eurokódů, Roman Zoufal a kol.) - vyhovuje.

3.2.5. Požární stěna mezi objekty

Požadavek na požární odolnost je REI 45 DPI. Tyto jsou provedeny zdivem z keramických tvárnic tl. 250 mm s požární odolností REI 90 DP1 (keramickými tvárnicemi tl. nejméně 250 mm s požární odolností REI 90 DP1 (tabulka 6.1.2, skupina 2, řádek 3.4, publikace Hodnoty požární odolnosti stavebních konstrukcí podle Eurokódů, Roman Zoufal a kol.).

Není požadavek na přesah požární stěny nad střešní plášť, střešní roviny se sousedním RD Sebranice č.p. 121 jsou v rozdílné výšce (přístavba je jednopodlažní, sousední objekt je jednopodlažní s podkrovím.

3.2.6. Konstrukce zateplení

Obvodové stěny jsou navrženy se zateplením zateplovacím systémem s tepelnou izolací z minerálních desek tl. 100 mm.

Podle čl. 3.1.3 ČSN 73 0810:2016 v případě vnějšího zateplovacího systému z nehořlavých materiálů (tř. reakce na oheň A1 nebo A2) nedojde k ovlivnění požární bezpečnosti objektu. Ucelená sestava vnějšího zateplení musí vykazovat index šíření plamene po povrchu stavební konstrukce is = 0 mm/min.

Navržené konstrukce z hlediska požární odolnosti vyhovují. Ostatní konstrukce, na které by mohly být kladeny požadavky na požární odolnost, se v navrženém objektu nenacházejí.

3.3. Posouzení únikových cest

V budovách OB1 se pro evakuaci osob považuje za postačující nechráněná úniková cesta šířky 0,9 m s šířkou dveří na únikové cestě 0,8 m - vyhovuje.

Délka únikových cest se neposuzuje v souladu s čl. 4.3 ČSN 73 0833 a § 15 odst. 3. Vyhl. č. 23/2008 Sb.

3.4. Posouzení odstupových vzdálenosti

Odstupové vzdálenosti byly určeny pro otvory, případně soubory sousedních otvorů, mezi nimiž nebyla dostatečná vzdálenost dle Pozn. k čl. 10.4.8.1 ČSN 73 0802, a to z podmínky hustoty tepelného toku 18,5 kW.m2 při pv = 45,75 kg/m2 (Tab. B.1 ČSN 73 0802) s přihlédnutím k nehořlavému KS (zdroj www.pelcfrantisek.cz).
Stávající otvory RD, u kterých nedojde ke zvětšení šířky či výšky otvorů o 10%, se neposuzují (článek 5.9.1, písmeno b) ČSN 73 0834).
Požárně nebezpečný prostor stavby RD přesahuje hranici parcely a zasahuje na volnou plochu sousedního obecního pozemku (veřejné prostranství) parc.č. 1540/3 do hloubky 2,98 m, na obecní pozemek (užívaný investorem jako zahrada) parc.č. 39/2 do hloubky 2,56 m a dále zasahuje na stěnu sousedního rodinného domu Sebranice č.p. 121 umístěného na pozemku parc.č. st. 128.

Podle čl. 10.2.2 ČSN 73 0802 v požárně nebezpečném prostoru mohou být umístěny jiné objekty v případě, že jejich obvodové stěny jsou bez požárně otevřených ploch a druhu DP1 - vyhovuje, sousední objekt rodinného domu Sebranice č.p. 121 má obvodovou stěnu z cihelného zdiva, bez požárně otevřených ploch, směrem k hodnocenému RD.

Objekt se nenachází v PNP jiného objektu - sousední objekt RD Sebranice č.p. 121 nemá k hodnocenému RD požárně otevřené plochy.

Požárně nebezpečný prostor od střešního pláště se nestanovuje v souladu s čl. 8.15.4 b1) ČSN 73 0802.

3.5. Přístupové komunikace

K objektu je zajištěn přístup ze stávající komunikace vedené na pozemku parc.č. 1540/3. Tato dopravní komunikace splňuje požadavky čl. 4.4.1 ČSN 73 0833. Nástupní plochy ani vnitřní zásahové cesty nejsou požadovány.

3.6. Zásobování požární vodou

V souladu s čl. 4.4 b5) ČSN 73 0873 není nutno vybavit požární úsek RD vnitřním odběrným místem.

Požadavky na vnější odběrné místo jsou dle Tab.1 a 2 ČSN 73 0873 následující: max. vzdálenost hydrantu 200 m, min. DN potrubí, na kterém je hydrant osazen 80 mm. Tyto požadavky jsou splněny stávajícím podzemním odběrním místem na stávajícím vodovodním řadu, umístěným cca 50 m od navrhovaného objektu RD, v komunikaci vedle RD Sebranice č.p. 27, měřeno po zpevněné komunikaci.

3.7. Přenosné hasicí přístroje

Ve smyslu čl. 4.5 ČSN 73 0833 musí být rodinný dům vybaven jedním přenosným hasicím přístrojem práškovým s hasicí schopností nejméně 34A.

PHP bude umístěn na svislé stavební konstrukci nebo na vodorovné stavební konstrukci (pokud je k tomu přizpůsobena) tak, aby rukojeť byla nejvýše 150 cm nad podlahou. V případě umístění na podlaze musí být vhodným způsobem zajištěny proti pádu. PHP bude dále umístěn tak, aby byl snadno viditelný a volně přístupný.

3.8. Zařízení autonomní detekce a signalizace

Rodinný dům musí být vybaven zařízením autonomní detekce a signalizace. Zařízením autonomní detekce a signalizace se rozumí autonomní hlásič kouře podle ČSN EN 14604.

Toto zařízení musí být umístěno v části vedoucí k východu z obytné buňky (doporučené umístění 2 ks hlásičů v místnosti č. 1.01 - zádveří a č. 2.02 - chodba).

Ostatní požárně bezpečnostní zařízení není nutno instalovat.

3.9. Technická zařízení

3.9.1. Vytápění

Zdrojem vytápění nové bytové jednotky bude plynový kondenzační kotel Vaillant VU 156/5-7 ecoTEC exclusiv o výkonu 1,9 - 15,3 kW s odkouřením nad střechu, umístěný v

1. NP v místnosti kotelna/prádelna (výkon do 50 kW - lokální tepelný spotřebič). Koaxiální odkouření 0 80/120 mm povede ke komínu, komín bude koaxiální 0 80/120 - komínové nerezové těleso viditelné nad plochou střechou jednopodlažní přístavby.

Komínové těleso bude splňovat požadavky platných právních a technických předpisů, zejména požadavek na vzdálenost tělesa od hořlavých stavebních konstrukcí (ČSN 73 4201 ed.2 - Komíny a kouřovody - Navrhování, provádění a připojování spotřebičů paliv) a dále požadavky § 8 vyhl. č. 23/2008 Sb., ve znění vyhl. č. 268/2011 Sb.

Od všech lokálních tepelných spotřebičů budou zajištěny bezpečné vzdálenosti v souladu s návodem výrobce nebo normou ČSN 06 1008 - Požární bezpečnost tepelných zařízení.

V souladu Přílohou č.2 k vyhlášce č. 34/2016 Sb., o čištění, kontrole a revizi spalinové cesty, v platném znění, budou prováděny pravidelné kontroly, čištění a revize spalinové cesty.

3.9.2. Elektroinstalace

Nová elektroinstalace v objektu bude navržena na základě určení charakteristik v souladu s ČSN 33 2000-1 ed.2 (Elektrické instalace nízkého napětí - Část 1) a ochrana před bleskem bude navržena v souladu s ČSN EN 62305-1 až 4, ed.2 (Ochrana před bleskem - Část 1 až 4), kdy elektroinstalace a ochrana před bleskem bude provedena v souladu s platnými právními a technickými předpisy.

Zařízení ochrany objektu před bleskem nebo jinými atmosférickými elektrickými výboji navrženo v souladu s § 9 odst.2 vyhlášky č. 23/2008 Sb. z výrobků třídy reakce na oheň A1, popř. A2. Elektroinstalace bude provedena do stanoveného prostředí vnějších vlivů.

Před uvedením do provozu bude provedena výchozí revize v souladu s ČSN 33 1500 (Elektrotechnické předpisy, revize elektrických zařízení) a ČSN 33 2000-6 ed.2 (Elektrické instalace nízkého napětí - Část 6: Revize).

Vypnutí elektrické energie bude zajištěno hlavním jističem umístěným v hlavním rozvaděči elektrické energie. Hlavní jistič v rozvodnicové skříni elektrické energie bude označen bezp. nápisem „HLAVNÍ VYPÍNAČ“.

3.9.3. Plynoinstalace

Stávající objekt RD je napojen z veřejného plynovodu plynovodní přípojkou. Prostor skříňky s HUP umístěný v nice objektu musí být trvale přístupný a odvětraný. Nové rozvody plynoinstalace k plynovému kotli budou provedeny v souladu s platnými právními a technickými
předpisy. Před
uvedením
do
provozu
bude provedena
výchozí
revize

plynoinstalace.

3.9.4. Větrání

Větrání v objektu bude
zajištěno
přirozeným
větráním okny
a v místech,
kde to není

možné, bude zřízeno nucené odvětrávání přes stěnu, případně střešní konstrukci.

4. Závěr
Projekt stavebních úprav rodinného domu za účelem vzniku druhé bytové jednotky byl posouzen podle platných norem a splňuje požadavky platných právních a technických předpisů v požární bezpečnosti staveb. Budou splněny následující předpoklady:

I. Stavební konstrukce budou provedeny v souladu s bodem 3.2 tohoto PBŘ.

II. RD bude vybaven PHP dle požadavku bodu 3.7 tohoto PBŘ.

III. RD bude vybaven zařízením autonomní detekce a signalizace dle požadavku bodu 3.8 tohoto PBŘ.

IV. Technická zařízení budou provedena v souladu s bodem 3.9 tohoto PBŘ.

Vzhledem k jednoduchosti stavby nebudou zpracovány výkresy požární bezpečnosti staveb. Jako příloha je přiložena situace s vykreslením odstupových vzdáleností.

B.2.9 Zásady hospodaření s energiemi

a) kritéria tepelně technického hodnocení

Navrhovaná rekonstrukce navrhuje všechny dostupné možnosti částečně omezené s ohledem na stávající smíšené kamenné zdivopro zlepšení tepelné  technických vlastnosti obvodového pláště objektu. Princip koncepce tepelně technických návrhů a řešení – vychází z platných norem a Vyhlášek – tj. stávající konstrukce – zůstávají původní, naopak dotčené konstrukce a prvky jsou navrženy v nejlepším možné  energetickém standardu.
b) energetická náročnost stavby

Neobsazeno - zůstává bez zásadních změn.
c) posouzení využití alternativních zdrojů energií

S ohledem na charakter navrhovaných stavebních úprav – nebylo posouzení zpracováno. 
B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí.

Zásady řešení parametrů stavby (větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů apod.) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, prašnost, apod.)
Orientace stávajícího objektu umožňuje navrhnout obytné prostory tak, aby byly splněny požadavky na oslunění a denní osvětlení  Plocha oken je navržená tak, aby splňovala minimálně 1/10 plochy místnosti. Hloubka ložnic je pod 6 m .
Větrání obytných prostorů je zajištěno otevíranými okny. Větrání podružných prostorů –  bude zajištěno ventilátory a stěnovými mřížkami.  
Hlukové zatížení se nemění.
Vytápění je zajištěno ústředním vytápěním – dvojtrubkovou soustavou s otopnými tělesy – se zdrojem – plynový kotel o malém výkonu  s modulovaným výkonem a ohřevem TV v samostatném zásobníku.

Zásobování vodou a  nakládání s komunálním odpadem – je stávající – beze změn. 
B.2.11 Zásady ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí.
a) ochrana před pronikáním radonu z podloží
S ohledem na charakter navrhovaných stavebních úprav - neobsazeno.
b) ochrana před bludnými proudy
Neobsazeno.
c) ochrana před technickou seizmicitou
Neobsazeno.
d)ochrana před hlukem
Neobsazeno.
e) protipovodňová opatření
Neobsazeno.
f) ostatní účinky - vliv poddolování, výskyt metanu apod.
Neobsazeno.

B.3  PŘIPOJENÍ NA TECHNICKOU INFRASTRUKTURU

a) napojovací místa technické infrastruktury
Vzhledem k charakteru navrhovaných stavebních úprav  – zůstávají napojovací místa beze změny (tj. přípojky, kanalizace, vody, plynu, kabelových rozvodů silnoproudu a slaboproudu - jsou stávající).
Pro splaškové vody je v prostoru před domem osazená nová ČOV-vizB2.
b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky
Beze změny - viz předchozí text.
B.4 DOPRAVNÍ ŘEŠENÍ

a) popis dopravního řešení
Navrhovanými stavebními úpravami – nedochází ke změně dopravního řešení a ke změně požadavků na ně (např. zvýšení intenzity zásobování, apod.).
b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu
Stávající vjezd do do objektu z místní komunikace – bude zachovaný a bude kromě vjezdu do garáže užíván k parkování pro stávající bytovou jednotku i pro nově vznikající.
c) doprava v klidu
Stávající parkovací plochy jsou dostačující.Pro dvě - tedy stávající a budoucí-bytové jednotky je možné užívát k parkování
-garážové stání v objektu

-stávající vjezd ,který i v současné době slouží jako odstavná plocha na vozidla

-další možnost parkování je za místní komunikací podél potoka Sebránek,tyto plochy jsou užívány k parkování i v současné době  se souhlasem obce
d) pěší a cyklistické stezky
Neobsazeno.
B.5  ŘEŠENÍ VEGETACE A SOUVISEJÍCÍCH TERÉNNÍCH ÚPRAV

a) terénní úpravy
Neobsazeno.
b) použité vegetační prvky
Neobsazeno.
c) biotechnická opatření
Neobsazeno.
B.6 POPIS VLIVŮ STAVBY NA ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ A JEHO OCHRANA

a) vliv na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady a půda
Ovzduší, hlukové poměry a odpady – bez negativních dopadů na blízké okolí. Dešťové vody – beze změny, nicméně investor uvažuje v blízké budoucnosti osazení zemní dešťové nádrže – pro zachytávání dešťových vod ze zpevněných ploch a střech. Dešťové vody bude využívat pro zálivku zahrady.
b) vliv na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, památných stromů, ochrana rostlin a živočichů, apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině
Navrhované stavební úpravy nemají negativní vliv na přírodu ani krajinu.

c) vliv na soustavu chráněných území Natura 2000
Stavba nemá negativní vliv soustavu chráněných území Natura 2000.
d) způsob zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na prostředí, je-li podkladem

Neobsazeno.
e) v případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry způsobu naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení, bylo-li vydáno
Stavební úpravy – resp. adaptace stávající provozovny - nespadá do IPPC.

f) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů
Neobsazeno.
B.7 OCHRANA OBYVATELSTVA

Splnění základních požadavků z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva
Neobsazeno.
B.8  ZÁSADY ORGANIZACE VÝSTAVBY

a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění
Potřeba elektrické energie pro výstavbu:

- 1 x míchačka obsahu cca 250 l




- 1 x – 6 kW

- 1 x kotoučová pila





- 1 x - 5 kW

- 1 x svářecí souprava





- 1 x – 17 kW

- 1 x vibrátor






- 1 x – 0,7 kW

Celkem







- 28,70 kW

Součinnost 0,7






- 20,10 kW

Potřebné množství el. energie bude odebíráno ze staveništního rozvaděče, který bude umístěný přímo v prostoru staveniště (ve stávajícím objektu RD). 
Voda pro stavbu v množství cca 0,8 l/s bude zajištěna z vodovodu – opět přímo ve stávajícím objektu.
b) odvodnění staveniště
Neobsazeno – stávající.
c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu
Staveniště je napojené na dopravní infrastrukturu – stávajícím vjezdem.
d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky
Technické údaje (ekvivalentní hladiny akustického tlaku A) vybraných strojů a malé mechanizace (ve vzdálenosti 10 m od obrysu zařízení) –


Exteriérové práce:

· bourací kladivo elektrické – 

LAeq.T-10m  (dB) = 80

· úhlová bruska (ruční) - 

LAeq.T-10m  (dB) = 75

Dodavatel, resp. stavebník musí - komplexně zajišťovat péči o čistotu a pořádek při výstavbě podle následujících zásad:

- ochrana proti hluku a vibracím

- uplatňovat dostupná opatření ke snížení hlučnosti především stavebních strojů

- nasazení vhodných strojů, provádět pravidelnou technickou údržbu

- dodavatel stavební části musí zajistit, aby hluk ze stavební činnosti nepřesáhnul –

· v době od 700 do 2100 hod – Laeq = 65 dB ve venkovním chráněném prostoru

Opatření k dodržení limitu ze stavební činnosti ve venkovním chráněném prostoru staveb:

· je zřejmé, že vzhledem k omezenému rozsahu hlučných činností (viz předchozí text – popis prací – v exteriéru a interiéru) – je organizačně zvládnutelné, aby hlučné práce byly prováděny v době, kdy budou nejméně negativně ovlivňovat okolní prostory - zejména chráněné.

· v průběhu provádění hlučných činností – v interiéru objektu – je nutné zajistit, aby byly výplně otvorů (okna, dveře) uzavřeny.

· pracovníci musí být poučeni, aby negativně neovlivňovali okolní prostory hlukem, popřípadě, aby takovou činnost omezovali, nebo prováděli v určenou dobu. Dále musí používat stavební mechanizaci v patřičném technickém stavu.

Dále je nutno dodržet:

Zákon č. 13/1997 Sb. o pozemních komunikacích

Zákon č. 138/1973 Sb. O vodách

Vyhláška MLVH č. 6/1997 Sb. O ochraně jakosti povrchových a podzemních vod

Vyhláška MLVH č. 185/1988 Sb. O veřejných vodovodech a kanalizacích

Zákon č. 222/1994 Sb. Ochranná pásma

Vyhláška ministerstva zdravotnictví ČR ze dne 12. února 1991 v požadavcích na omezení ozáření z radonu a dalších přírodních radionuklidů

Zákon č. 17/1992 Sb. O životním prostředí

Zákon č. 114/1992 Sb. O ohraně přírody a krajiny včetně vyhlášky č. 395/1992 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona o ochraně přírody a krajiny

Zákon č. 244/1992 Sb. O posuzování vlivů na životní prostředí s prováděcí vyhláškou č. 499/1992 k němu zákon č. 238/1991 o odpadech

Zákon č. 309/1991 Sb. O ovzduší a některé další předpisy

Zákon č. 88/1992 Sb. O péči a zdraví lidu

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin
Staveniště je vyhrazeno stávajícími stavbami rodinného domu s dvorem. K asanacím a demolicím většího rozsahu nedochází. Také nedochází ke kácení dřevin. 
f)maximální zábory staveniště (dočasné a trvalé)
Pouze na pozemku investora  a na části parcely 1540/3 přiléhající k domu.Stavebník před započetím prací zajistí souhlas vlastníka-obce. Jde o zábor dočasný.
g) požadavky na bezbariérové obchozí trasy,

S ohledem na charakter stavebních úprava polohu staveniště - neobsazeno.
h) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace
Odvoz a likvidaci odpadů vznikajících stavební činností bude zajišťovat dodavatel stavby v rámci vlastní stavební činnosti v souladu se zákonem č. 383/2001  o podrobnostech nakládání s odpady. Při stavebních pracích bude vznikat tento odpad zatříděný dle vyhlášky č. 381/2001 Sb..

· Předpokládaná bilance odpadů, přesné údaje budou známé až po zpracování prováděcí dokumentace (dle Kategorizace a Katalogu odpadů (dle vyhlášky č. 381/2001 Sb)), při výstavbě objektu:

V souvislosti s výstavbou budou používány stavební materiály s atesty dokládajícími jejich nezávadnost pro zdraví osob a bez negativního vlivu na životní prostředí.

Dodavatel stavby (stavebník) je povinen shromažďovat odpady utříděné podle jednotlivých druhů a kategorií. Od třídění může původce upustit pouze na základě souhlasu místně příslušného orgánu.

Odpady ze stavební činnosti musí být předány pouze právnické nebo fyzické osobě oprávněné v podnikání, která je provozovatelem zařízení k využití nebo odstranění nebo ke sběru nebo výkupu určeného druhu odpadu. Každý je povinen zjistit, zda osoba, které předává odpady, je k jejich převzetí podle zákona o odpadech oprávněna.

Původce odpadů je povinen vést průběžnou evidenci o odpadech a způsobech nakládání s nimi, ohlašovat odpady a zasílat příslušnému správnímu úřadu údaje v rozsahu stanoveném vyhláškou č. 383/2001 Sb. o podrobnostech nakládání s odpady. Stavební firma zasílá 1 roční hlášení za všechny stavby realizované na území jednoho obecního úřadu obce tomuto úřadu souhrnně.

V rámci kolaudačního řízení budou stavebnímu úřadu předloženy veškeré doklady prokazující, že s odpadem vznikajícím během stavby bylo nakládáno způsobem, který je v souladu se zákonem o odpadech. (doklady o způsobu odstranění odpadů ze stavební činnosti nebo případně o jejich dalším využití).

Veškeré zbytkové stavební dílce (zdivo, dlaždice, apod.), které nebudou zpracovány a budou moci být použity na jiné stavbě, budou převezeny do skladu firmy, která bude stavbu provádět
i) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin
Neobsazeno.
j) ochrana životního prostředí při výstavbě
Vzhledem k charakteru navrhovaných stavebních úprav, které budou probíhat z velké části v interiéru objektu – neobsazeno.

k) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi
Na stavbě mohou pracovat pouze vyučení pracovníci v daném oboru. Všichni pracovníci na stavbě musí být proškoleni v rámci bezpečnosti práce.

Vybavení ochrannými prostředky a pomůckami pro své zaměstnance zajistí jednotliví dodavatelé. V případě úrazu bude neprodleně poskytnuta první pomoc přímo na stavbě a následně bude zajištěna doprava do nejbližšího zdravotnického zařízení.

Předání staveniště – investor zajistí přesné vytýčení stávajících již provedených vedení a předá toto protokolárně dodavatelům, resp. subdodavatelům. 

Montážní mechanizmy musí být zabezpečeny tak, aby byl zajištěn zákaz manipulace.

Pracovníci zajišťující dopravu uvnitř staveniště musí být seznámeni s podmínkami provozu. 

V zimním období bude zajištěna údržba komunikací (sypání, odstraňování sněhu, atd.) tak, aby nedošlo k úrazu.

Pracoviště musí být řádně osvětleno. Dále musí být vyvěšený seznam důležitých telefonních stanic. Na staveništi platí striktní zákaz konzumovat alkoholické nápoje.

Hranice staveniště budou označeny tabulkami vymezujícími prostor a oploceny.

Při vlastní realizaci je nutné respektovat:

- Vyhláška ČUBP ČBÚ č. 48/1982 Sb. (novelizovaná vyhl. č. 207 / 1991, 352/2000, 192/2005 sb).

- ČSN 271043 – zdvihací zařízení, provoz údržba a opravy

- ČSN 270144 – zdvihací zařízení, prostředky pro vázání, zavěšení a uchopení břemen

- ČSN 270123 - jeřáby

- ČSN 272435 – jeřábové dráhy

- ČSN 738120 - stavební plošinové výtahy

- ČSN 274002 – výtahy, montáž, zkoušení a provoz elektrických výtahů

- Vyhláška ČUBP a ČBÚ č. 110/1975 Sb. O evidenci úrazů

- Zákon č. 222/94 Sb. – ochranná pásma

- Vyhláška ČUBP a ČBÚ č. 19/1979 Sb.zdvihací zařízení

- Vyhláška ČUBP a ČBÚ č. 20/1979 Sb.elektrická zařízení

- Vyhláška č. 50/1978 Sb. ve znění č. 98/1982 Sb. o odborné způsobilosti v elektrotechnice

- Vyhláška č. 77/1965 Sb. obsluhy strojů, změněná výnosem ministerstva stavebnictví ČSR č. 1/174 reg. V částce 4/1975 Sb.

- Vyhláška č. 38/1963 Sb. změna: zák. ČNR č. 146/1971 Sb.

- Příkaz ministerstva stavebnictví ČSR č. 2/1976 z  27.1.1976 požární bezpečnost při projektové přípravě dočasných objektů zařízení staveniště, zpravodaj MSv č. 5/1978

- Výnos FMS a FMD z  9.1.1978 telefonní vedení reg. v částce 11/1978

- Výnos Ústředního báňského úřadu č. 65/1965 o výbušninách reg. v částce 31/1965, změna: zákon ČNR č. 146/1971 Sb.

- Vyhláška ČUBP č. 88/1980 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízení při provozu silničních vozidel ve znění vyhlášky 62/1981 Sb.

- Směrnice FMS – věstník FMS č. 23/1978

Pro celý objem prací předepsaných projektovou dokumentací musí dodavatel uvažovat se zajištěním zařízení staveniště a pomocných konstrukcí potřebných pro odborné provedení jednotlivých prací. Jedná se především o lešení fasády, ostatní lešení, podpůrné prvky a bednění při provádění nosných konstrukcí, podchytávacích prací, pažení, ochranné zábradlí apod..

Způsob použití pomocných konstrukcí musí odpovídat příslušným ČSN. Pomocné konstrukce musí splňovat normové předpisy a požadavky na bezpečnost práce.

l) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb
Neobsazeno.
m) zásady pro dopravně inženýrská opatření
Neobsazeno.
n) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby - provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod..
Neobsazeno.
o) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny
Plán kontrolních prohlídek – vzhledem k charakteru a rozsahu navrhovaných stavebních úprav – a současně k velmi krátkému termínu provádění stavebních úprav – navrhujeme pouze závěrečnou prohlídku – v druhé polovině  roku – 2020.

B.9 CELKOVÉ VODOHOSPODÁŘSKÉ ŘEŠENÍ

Neobsazeno.

V BRNĚ, 27.03.2020



VYPRACOVAL : 







Ing. arch. D. Nováková a kol. 

Technické údaje:


Napěťová soustava:


Základní ochrana (dle čsn 33 2000-4-41 ed.2): (ochrana před dotykem živých částí)


Ochrana při poruše (dle čsn 33 2000-4-41 ed.2): (ochrana před dotykem neživých částí)


Doplňková ochrana:


Instalovaný příkon stávající části RD:


Instalovaný příkon rekonstruované části RD: Celkový instalovaný příkon:


Celkový současný příkon:


Soudobost:


Stávající hodnota hlavního jističe původního RD Předpokládaná hodnota hl. jističe po rekonstrukci Stávající distribuční sazba Předpokládaná distribuční sazba po rekonstrukci Stupeň zásobování:





3PEN AC 50 Hz, TN-C-S, 400/230 V


čl. A. 1 - základní izolace živých částí čl. A. 2 - přepážky nebo kryty


čl. 411.3 - automatické odpojení od zdroje čl. 412 - dvojitá nebo zesílená izolace


čl. 415 - proudovým chráničem


- doplňujícím ochranným pospojováním cca 18 kW cca 25 kW 43 kW 15 kW 0,35 3x25A 3x25A D02d D02d 3





ČSN 33 2130 ed. 3 ČSN 33 2312 ed. 2


ČSN EN 50110-1 ed. 3 ČSN EN 61140 ed.2


ČSN EN 60 529
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